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O nauczaniu jezyka polskiego
na Emigracji we Francji.

Dziedzina pracy, obejmujaca nauczanie jezyka polskiego dzieci wy-
chodzcow polskich we Francji, jest wyjgtkowo ugorzysta i tylko z wiel-
kim trudem, przy nalezycie zorganizowanych i pokierowanych wysitkach,
mozna ciezarowi tej pracy podota¢. Czynnikiem przede wszystkim powo-
tanym do dzwigania tego trudu i uskutecznienia celowych wysitkow, by
jezykowi ojczystemu na emigracji tetno zywotnosci wywalczy¢ i tenden-
cje rozwojowe na przysztos¢ mu zapewni¢ — jest nauczyciel polski. Spet-
nia on tu bezsprzecznie role szermierza w walce o jezyk poprawny.

Stwierdzi¢ nalezy na wstepie, ze jezyk polski na emigracji nie ma
naturalnego podtoza dla swego rozwoju. Tradycja przekazywania zaso-
boéw jezykowych, wyrazdw, okreslen, zwrotéw, przystdbw czy Spiewnych
stow piesni polskiej przedstawia sie wsrod starszego pokolenia wychodz-
czego blado i wrecz beznadziejnie. Dziatwa i dorastajgca mtodziez, w ska-
pej jeno mierze, pozywa¢ moze 6w ,.chleb macierzysty” jezyka wiasnego
w domu rodzicielskim i to w postaci gwary ludowej — niegdy$ z ziem
zachodnio-polskich na teren westfalski przeszczepionej. Ten jezyk goérni-
kow i pracownikow fabrycznych byl, rzec by mozna wyspa wsréd morza
niemczyzny, a po wojnie $wiatowej na terenie Francji znalazt sie w fazie
zastoju, a ostatnio i uwstecznienia, gdy sie weZzmie pod uwage ubozejace
stownictwo, i w miare czasu $wiadome, czy nieSwiadome uleganie wpty-
wom fonetyki i wymowy francuskiej.

Do tych wiasnie kruchych podstaw rodzimego jezyka nawigzujg po-
czatek rozwoju swojej mowy polskiej dzieci nasze, uczace sie w szkotach
francuskich.

Trudne zatem jest potozenie dzieci wychodZczych, gdy dorabiac sie
majg kultury polskiej mowy na kursach, organizowanych dodatkowo przy
szkotach francuskich.

Czynnikiem, utrudniajgcym sytuacje jest system wychowania fran-
cuskiego, obliczony na przys$pieszanie procesu asymilacji, a tym samym
utrudniajacy racjonalng organizacje nauczania polskiego. Zdaniem moim
gorszym nieszczesciem jest tu i éwdzie zaznaczajgca sie postawa niekto-
rych rodzicéw, niedostatecznie doceniajacych wartosci nauki jezyka pol-
skiego. Nieznaczna stosunkowo jest ilos¢ tych rodzicow, ale ten negatyw-
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ny stosunek do nauki jezyka ojczystego jest niejednokrotnie przygnebia-
jacy. Wyzbywanie sie jezyka wiasnego na korzy$¢ obcego — jest godne
napietnowania nie tylko ze stanowiska racji narodowej wiasnej, ale tez
nie moze znalez¢ uznania ze strony racji tego narodu, z ktérym chce sie
dana jednostka zasymiluwac.

Te odsrodkowe dazenia jezykowe niektorych wychodzZzcédw niezdol-
ne sg jednak przeciwstawi¢ sie zdrowemu pedowi olbrzymiej wiekszosci
emigrantéw polskich na obczyznie; zaréwno bowiem pokolenie dorostych,
jak i dziatwa szkolna, garnie sie do kultury zywego stowa i do pracy przez
czytanie i pisanie — nad wyrobieniem dobrej polszczyzny. W domu ro-
botnika i gornika kalendarz, modlitewnik i gazeta sg jedyng dzwignig kul-
tury rodzinnej mowy.

Niekiedy zawita pod dach wychodzcy ksigzka, czesciej tam, gdzie
dzieci w szkole ucza sie jezyka polskiego, rzadziej pozyczona z biblioteki
powszechnej w kolonii.

O glodzie ksigzki w szerszym tego stowa znaczeniu trudno jest mo-
wi¢ na emigracji, gdyz zapotrzebowanie ksigzki ma tu przewaznie charak-
ter dorywczy, a sama ksigzka to rzecz odswietna. W przyblizonym obli-
czeniu na 20 emigrantéw przypada jedna ksigzka. Jakzez daleko jesteSmy
od stanu rzeczy pod tym wzgledem w Kraju, gdzie np. na Wolyniu, ktéry,
jako wschodnia kraina Polski, powoli nadgza za tempem rozwoju czytel-
nictwa, obecnie jedna ksigzka przypada na 9 mieszkancéw tamtejszych.

Wierzy¢ nalezy, ze, dzieki pracy Komisji Kulturalno - O$wiatowej
Rady Porozumiewawczej, zwieksza¢ sie bedzie stale zaséb ksigzek w or-
ganizacjach spotecznych kolonii, a tym samym zaciemnione horyzonty
kultury czytelniczej beda sie konsekwentnie rozjasniaé.

Drogi rozwoju mowy poprawnej prowadzg przez rzeczowe dyskusje
w organizacjach spotecznych i1 o$wiatowych, przez koscidt, gdzie z pol-
skim jezykiem kazan i piesni, a rowniez i z modlitwa polska, stykaja sie
masy, przez scene, ktora dziatajgc na wzrok, wsacza¢ winna zywe emocje
stowa w serca widzéw i stuchaczéw, przez prase, ktérej jednym z gtdw-
nych celéw powinno by¢ krzewienie czystego jezyka ojczystego, przez
przedszkola polskie, ktdre wszczepiajg poczatki poprawnego jezyka dzie-
ciom najmiodszym, a przede wszystkim przez nauke jezyka polskiego w
szkotach francuskich i na kursach czwartkowych.

Uwazam za rzecz nieodzowng podkres$li¢ na tym miejscu doniosty
prace Zwigzku Harcerstwa Polskiego we Francji na pielegnowaniem u
matych zuchéw i miodziezy poprawnej mowy polskiej. Jak celowo i z ko-
rzyscig dla dorastajagcego pokolenia emigrantéw prowadzone sg te ¢wi-
czenia w kierunku zdobycia dobrej znajomosci jezyka ojczystego, Swiad-
czy nalezycie i umiejetnie przemysSlany program stopni i sprawnosci har-
cerskich a specjalnie tak zwane ,,sprawnosci polonistyczne”. taczy sie
z tym planem pracy nad jezykiem, dodatkowo, jakby w formie zlecen
ujeta, metoda poznawania wiasnej ziemi i dziejéw narodu polskiego.

Program nauki jezyka polskiego, obowigzujacy na kursach jezyka
polskiego w szkotach francuskich, oparty jest o podstawe wymagan pro-



Nr. 2. Str. 53.

gramOw nauczania tego przedmiotu w szkotach powszechnych w Polsce i
dostosowany do mozliwosci i warunkoéw, w ktérych te kursy sie znaj-
duja.

Selekcja materiatu, bedacego przedmiotem nauki polskiego na e-
migracji, dokonana zostata pod katem potrzeb zycia emigracyjnego i per-
spektyw przysztosci tego zycia. Polska, jej kultura, przede wszystkim
wspotczesna, w nawigzaniu do waznych momentow przesztosci, zycie obec-
ne narodu w ramach organizacji panstwowej, a wiec zycie uswiadomio-
nych obywateli i wytyczne ich dziatalnosci ku dobru Panstwa i ku obro-
nie catosci Rzeczypospolitej — oto 0$ zasadnicza, dokota ktorej koncen-
trujg sie wskazania pracy programowej nad jezykiem polskim.

Zgodnie z podstawowymi wytycznymi tego programu, praca na
kursach organizowana jest zaleznie od ilosci godzin, ktérymi dany kurs
rozporzadza i obejmuje, zaleznie od stopnia przygotowania dzieci, trzy po-
ziomy rozwojowe. /

Na tym miejscu podajemy szereg wazniejszych instrukcyj, nie-
zbednych w wykonywaniu programu nauki jezyka polskiego.

Za cel zasadniczy uznaé nalezy poprawng mowe polska, poprawnos$é
w pismie i czytanie po polsku z tatwoscig i korzysScig dla siebie. Uprawiaj-
my t. zw. ,rzetelne” czytanie, polaczone z uwagg na tresé i forme.

Praca nauczyciela, z uwagi na szczupte ramy czasu, ktérym rozpo-
rzadza, posuwa sie w dwdch kierunkach. Uczy on na lekcji, naginajac
ucznia do zdobywania warto$ci w dziedzinie kultury polskiej przez opano-
wywanie stopniowe sztuki czytania, pisania i droga zywych opowiadan.
Nastepnie nauczyciel dba o to, by w dzieciach wyrobito sie przekonanie
0 potrzebie pracy nad sobg w domu, pracy nad zdobywaniem i ugrunto-
wywaniem znajomosci whasnego jezyka. Czesto$¢ przepisywan jest uzna-
ng potrzeba na nizszym i $rednim poziomie nauczania, w mys$l tej prawdy,
ze cwiczenie czyni cztowieka mistrzem.

Ustawiczne wyrabianie sprawno$ci w uzywaniu jezyka polskiego
przez ¢wiczenia w mowieniu, czytaniu i pisaniu krotkich zdan — to droga
najtrudniejszych poczatkéw nauki. Dobrze postepuje nauczyciel, gdy nie
tylko polega na zdaniach z ksigzki, lecz takze, gdy dzieci wdraza do samo-
dzielnego uktadania zdan, i gdy doprowadzi do pewnej odwagi i wprawy
W ujmowaniu przez dzieci mysli w zdaniach.

Program kiladzie nacisk na wzbogacanie stownika u dzieci. Dzieci
klas najmtodszych sprawniej przyswajaja sobie zasoby polskich wyrazéw,
gdyz nie sg jeszcze zbytnio obcigzone balastem frazeologji francuskiej.

W prowadzeniu ¢wiczen stownikowych, na ktére nie wiele mamy
czasu, przykuwamy uwage dzieci do obrazow i ilustracyj, zgdajac nazw na
oznaczenie przedmiotow na obrazie. Angazujemy wzrok w tym, tak zwa-
nym, procesie mianownictwa, gdyz wyraz podany do zapamiegtania bez
unaocznienia jego zwiazku z przedmiotem, Ktory oznacza i bez odwotania
sie do obrazu, nie bedzie na dlugo przyswojony. Jest to praca podstawo-
wa z dzie¢mi najmiodszymi. Najlepiej jest zapisywaC wyrazy, przyswo-
jane na c¢wiczeniach stownikowych w osobnym zeszycie, bo daje to ucz-
niowi mozno$¢ przegladania i kontroli wyrazéw, ktére poznat. Wyrazy
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oderwane (abstrakcyjne) nie moga by¢é opanowywane na stopniu niz-
szym i Srednim. Oszczedzamy ich wogdle dzieciom na emigracji, ograni-
czajac sie do niewielu, czesciej uzywanych i umystom, zwiaszcza dzieci
ij’ruZe_j L)chqcych sig, dostepnych (np. odwaga, oszczednos¢, tesknota, za-
eta Itp).

To zapisywanie wyrazdw jest rownoczesng pracg nad poznawaniem
pisowni. W tej mierze zaleci¢ wypada uktadanie w szeregu pionowym wy-
razow z wazniejszg wspolng cechg pisowniows. Zastapi to zmudne kali-
grafowanie tablic pisowni, ktérych czesto nie ma gdzie, lub nie wolno po-
wiesi¢. Stronica w zeszycie zastapi uczniowi tablice ortograficzng, byleby
nauczyciel doborem wyrazéw o podobnej pisowni pokierowat. Utrwale-
niem poznanych cech pisowni bedzie przepisywanie réwniez i na poziomie
wyzszym.

Na poziomie $rednim programu B jest wskazane, by dzieci uczyty
sie uktadac¢ tatwe opisy. Tego rodzaju ¢wiczenia nie dadza dobrych wy-
nikbéw, gdy nie wdrozy sie dzieci do obserwowania z uwaga tego, co ma
by¢ przedmiotem opisu. Wpierw musza one przypatrzy¢ sie jakiemu$ ogro-
dowi, wazniejszemu budynkowi, czy jakiej$ grupie przedmiotéw, dajacych
sie zaobserwowaé, by opis przeprowadzi¢. Oczywiscie z prébami opiséw
wigze sie sprawa uprzednich krotkich ¢wiczen stownikowych.

Na tym stopniu w c¢wiczeniach w czytaniu staramy sie, jak naj-
mniej uzywaé sposobu czytania choéralnego. Ten sposdb moze mie¢ miegj-
sce w wypadku, gdy chodzi o skontrolowanie, o ile klasa jako catos¢ jest
zaangazowana w technice czytania.

Jest rzeczg bardzo wskazang, bySmy stopniowo i umiejetnie przy-
zwyczajali dzieci do czytania cichego. Wtenczas umozliwia sie uczniom
prace umystowg w tempie ich zdolnosciom wilasciwym, bez gonitwy za
tymi, co jako zdolniejsi, predzej czytaé umiejg. Nadto czytanie ciche jest
skuteczniejsze w poznawaniu tre$ci i mysli w czytance zawartych. Nie
mniej daje to lepsze wyniki w streszczaniu tego, co sie czytato. Przy obja-
$nianiu czytanki zblizamy dzieci do zrozumienia pewnych dostepnych po-
je¢ gramatycznych (odmienne czesci mowy, faczenie ich w zdaniu, stoso-
wanie praktyczne czasownikéw, rodzaje, liczby, czasy).

Na poziomie wyzszym mamy do czynienia z rozszerzonym zakre-
sem wymagan w dziedzinie moéwienia, czytania i pisania. Obok przepisy-
wan, ktore powinny wystepowac, rzadziej wymaga¢ nalezy coraz czest-
szych prob samodzielnego uktadania zdan, streszczen, krotkich opisow
i pisania listow.

Droga posSrednig, miedzy uwaznym przepisywaniem a samodziel-
nym uktadaniem krotkich tekstéw, jest pisanie w zdaniach odpowiedzi
na pytania, podyktowane przez nauczyciela. Dzieci przecietnie uzdolnione
muszg przejs¢ przez te technike uktadania odpowiedzi, by zdoby¢ sie na
samodzielny spos6b wypisywania sie na pewne tematy.

W pracy nad jezykiem utrwalamy szereg elementarnych wiadomo-
§ci z gramatyki, do ktérych dzieci zblizyty sie na poziomie $rednim. Oczy-
wiscie kladziemy nacisk na to, by formy, zwilaszcza deklinacyjne i koni-
gacyjne, przyswajane byly wedtug ich zastosowania w mowie potocznej.
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Uczniowie wyrabiajg sie w opanowywaniu trudnosci ortograficznych na
kazdym kroku, ¢wicza sie w dalszym ciggu w pisaniu listéw, biorgc udziat
w korespondencji miedzyszkolnej.

Catoksztatt nauczania winna cechowaé przede wszystkim praktycz-
nos$¢ i uczenie sie po to, by w zyciu emigracji by¢ uzytecznym przez od-
powiednie przygotowanie sie w szkole i przez prace nad sobg w domu. Od-
danie sie tej pracy powinno dla dziecka z emigracji sta¢ sie dobrze zrozu-
mianym obowigzkiem, a nad wypetnieniem tego obowigzku czuwac¢ winni
nauczyciele w porozumieniu z rodzicami.

Praca nauczyciela na emigracji jest o tyle skomplikowana, ze w je-
go klasie krzyzuja sie wieksze roznice wieku, np. trzy lub cztery grupy
dzieci starszych, wzglednie miodszych o rok, albo dwa i trzy lata od sie-
bie. Rowniez krzyzujg sie uzdolnienia indywidualne dzieci, co wywotuje po-
trzebe stosowania w nauczaniu stopniowania trudno$ci w wymaganiach
pracy szkolnej i domowej. Nie mniej godne uwagi sg réznice, wynikajgce
z ustosunkowania sie rodzicow do pracy dzieci nad jezykiem polskim. Ten
splot réznic stwarza niewatpliwie trudnos$ci w pracy nauczyciela. Wi-
nien on jednak by¢ organizatorem grup i w przemyslanym planie pracy,
wiasciwosci psychiczne tych grup uwzgledniac¢ i odpowiednie sposoby czy
metody przystosowac.

Powazng wadg pracy w nauczaniu jezyka bytoby nadmierne syste-
matyczne wymaganie przepisywania tekstow z ksigzki lub tablicy.

To swiadome mechanizowanie umystu jest czynnikiem degeneru-
jacym funkcje myslenia i zabijajagcym uczucia ku pieknu stowa kierowa-
ne, oraz wrodzone dzieciom dazenia poznawcze. Uwzgledniajac w pe-
wnej mierze przepisywanie dla wprawy, nalezy ktas¢ gtowny nacisk na
czynnik samodzielnosci w pisaniu. Tg droga idac, mimo trudnosci, systema-
tycznie wyzwalamy w dzieciach dazenia ku pracy umystowej coraz bardziej
usamodzielnianej, ktora sposobic¢ je bedzie w kierunku samouctwa w przy-
sztosci. Wielka dziedzina czytelnictwa domaga sie celowej organizacji i sto-
sowania coraz bardziej racjonalnych metod. Ksigzka jako towarzysz zy-
cia, od czasow pobytu w szkole powszechnej do tej roli wydzwignieta —
to niewatpliwie warto$ciowa zapowiedZ rozwoju kultury osobowej ucznia,
ktory w przysztosci ma by¢, mimo formalno-prawnej przynaleznosci do
Francji, wewnetrznie przekonanym dobrym Polakiem.

Mito jest, wizytujacemu lekcje jezyka polskiego w szkotach we
Francji, stysze¢ zdanie dyrektorow i dyrektorek szkoét francuskich,

ze zdolnosci dzieci polskich, — gdy chodzi o postepy w nauce i zdo-
bywanie S$wiadectw ukonczenia szkot powszechnych, — przerastajg
uzdolnienia dzieci francuskich. — Pojemno$¢ umystowa dziecka pol-

skiego w szkole francuskiej przechodzi przez trudng prébe usu-
wania przeciwno$ci w rownoczesnym uczeniu sie dwoch jezykdéw
i w poznawaniu dwoch kultur, a nadto nauczyciel polski zaostrza bystro$¢
dzieci w umitowaniu odlegtego kraju, ktéry tylko w wyobraZzni i w pogte-
bionej atmosferze uczu¢ patriotycznych im sie zarysowuje. Nadto przy-
nalezno$¢ do gromady zuchdéw i do szeregow harcerskich oraz czeste zain-
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teresowania odrebnymi warunkami i wydarzeniami zycia wychodzczego
dzwigajg dziecko polskie ze stanu biernosci duchowej.

W materiale przepisanym dla trzech pozioméw nauczania mamy
uwzgledniony zakres wiadomosci elementarnych z pisowni i z gramatyki,
ktore wiacza sie w system pracy nad zdobywaniem umiejetnosci wysta-
wiania sie i wlasciwego sposobu pisania. Czesto$é ¢éwiczen, choéby krot-
kich, daje mozno$¢ obserwowania postepéw u dzieci. Nauczyciel obowig-
zany jest wnika¢ w sposoby wypisywania sie dzieci droga skrupulatnego
badania wypracowan w zeszytach. Pozyteczne jest poSwiecenie jednej z
lekcyj na omoOwienie bteddw, wyjasnienie ich oraz podanie sposob6w ich
unikania.

Tematy ¢éwiczen, podane w materiale nauczania, nie wymagajg spe-
cjalnych objasnien. Majg one, rzecz jasna, ramowy tylko charakter, a nau-
czyciel, dazacy do usamodzielnienia dzieci w opowiadaniu, streszczaniu,
czy wypisywaniu sie, operowa¢ moze zawsze trescig w danej chwili na te-
renie kolonii zywotng i budzacg zainteresowanie u dzieci. W tematyce
programowej mamy uwzglednione liczne momenty i fakty, ktore zblizaja
dzieci do poznawania pewnych gtebszych wartosSci panstwowo-obywatel-
skich. Wchodza tu w zakres koniecznosci naszej dydaktyki emigracyjnej
— zaréwno piesni ludowe, legionowe, harcerskie i zotnierskie, jak i fra-
gmenty z zycia miast i wsi w Polsce, obrazy z zycia dzisiejszej Polski
w nawigzaniu do wielkich momentéw zmagan o odzyskanie niepodlegtosci
pod wodzg Marszatka Pitsudskiego, Tworcy legiondw i armii narodowej.
Dosy¢ obszerna jest skala wymagan poznawania wazniejszych szczego-
tow z zakresu polskiej kultury spotecznej, gospodarczej i literackiej.
Szczegoblniej podkresla¢ winnismy wszelkie mozliwosci nawigzywania wy-
darzen z przesztosci i terazniejszosci do spraw zwigzanych z zyciem na
emigracji.

W kazdym momencie naszej pracy nauczania jezyka ojczystego,
zdawaC musimy sobie sprawe z tego, co zasila i wzmacnia polsko$¢ w zy-
ciu emigranta, co zdolne jest go krzepi¢ w ciezkiej pracy dnia codzienne-
go i sposobi¢ do przezwyciezania truddw i niepowodzen na terenie obcym.

Wielka jest dynamika oddziatywan stowa polskiego, o ktérym
Juliusz Stowacki powiedziat, ze ,ISni jak mozaika, $piewa jak stowik”.
Wszak kultem stowa i poezji ztociliSmy, jakby pasmem Swietlanym, ciem-
ne mroki niewoli péttorawiekowej.

Pomijajac inne czynniki, faczace milionowe rzesze Polakow za gra-
nicami Wielkiej Ojczyzny bytujacych, zywy jezyk polski to dla nich spoj-
nia najbardziej istotna i tak niezniszczalna, ze nie ma mocy, ktoraby sie
jej przeciwstawic¢ zdotata. Stad nauczanie Jezyka polskiego — to najbar-
dziej odpowiedzialna i najbardziej trwata budowa od wewnatrz potegi Rze-
czypospolitej, a na emigracji — to stuzba Jej sprawom i Jej znaczeniu na
oczach czynnikéw obcych, tym cenniejsza, im bardziej je do zrozumienia
naszych dazen przekonamy i ceni¢ te dazenia przyzwyczaimy.

Dr. Teofil Szczerba.
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Kobieta polska
w dziejach swego narodu.

(Dokonczenie).

Kobiety czaséw niewoli nie tylko mys$laty o wychowaniu narodo-
wym wiasnych dzieci w domu. W drugiej potowie 19 wieku pokryty one
caty kraj siecig tajnych szkétek, a cho¢ bardzo za to przez zaborcéw byty
prze$ladowane, to jednak wytrwaty na posterunku i wiele tysiecy mio-
dych serc dla Polski uratowaty.

Mamy tez w tych czasach i wiele kobiet pisarek — Klementyna z
Tanskich Hoffmanowa, — Narcyza Zmichowska, Deotyma, Orzeszkowa,
Rodziewiczéwna, Konopnicka — oto caty szereg tych zastuzonych kobiet,
ktére piszac piekne powiesci i wiersze, uczyly tg drogg mitowania ziemi
ojczystej i wiernej dla niej pracy.

Zresztg nie tylko pod wplywem wychowawczym i pidrem stuzyty
kobiety polskie wieku 19-go swej Ojczyznie. W razie potrzeby potrafity
one nawet za bron w walce o Jej wolno$¢ chwyci¢, a zawsze z walczacy-
mi wspotdziatac.

Juz z roku 1830 mamy takag Emilie Plater, ktéra jako kapitan 5-go
putku piechoty, ginie na placu boju, i Klaudyne Potocka, ktéra po upad-
ku powstania 1831 r. dobrowolnie $pieszy na wygnanie, rzucajac dosta-
tek, wyrzekajac sie szczescia osobistego, byle tylko pomagaé tym, kto-
rzy, walczac za Ojczyzne, zostali pokonani i musieli z Niej uchodzid.

W czasach powstania 1863 r. kobiet takich mamy juz cale zaste-
py. One to dostarczajg powstaricom broni, odziezy i pozywienia; one
przenoszg listy, unoszg z pobojowisk rannych, grzebig polegtych, prze-
chowujg zagrozonych. One wreszcie, gdy powstanie upada, towarzysza
skazanncom az do stop szubienicy lub na sybirskie katorgi, podtrzymujac
w nich ducha, dodajgc sit do wytrwania.

Widzimy je takze i z bronig w reku na placu boju — poza stynna
Pustow0jtdwng, adiutantka Langiewicza, w bitwie pod Naguszewem gi-
nie wtoscianka Cholakowa, pod Matagoszczg Dabrowska, pod Dobrem-Woj-
ciechowska, Piotrowska i Wilczynska.

Gdy po upadku powstania zniechecenie ogarnia cate polskie spo-
teczenstwo, ktére traci nadzieje, by Polska mogta kiedykolwiek jeszcze
sie wyzwoli¢, wtedy zndéw kobiety stajg sie podporg dla stabych i one
to znow wychowujg synéw, ktérzy, gdy dorosng — nowag i juz zwycie-
ska rozpoczng walke.

Mowi nam o tym przyktad Marii z Billewiczow Pitsudskiej — ktd-
ra choé sama przezyta wszystkie meki i cierpienia 63 r., nigdy w od-
rodzenie Polski nie zwatpita — i wiare te w dusze swego syna Jozefa
Pitsudskiego potrafita zaszczepid.

Marszatek Pitsudski przez cate swe zycie czcit Jg i kochat goraco,
a cho¢ go odumarta, gdy miat zaledwie 13 lat — do samego swego zgo-
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nu, Wielki ten Bohater i W6dz mawiat, ze, gdy nie wie, jak ma postagpic
— zapytuje sie siebie, jakby w tym wypadku Matka Jego pjostgpita, i
to czyni, co sadzi, ze bytoby zgodne z Jej wolg. Z portretem swej matki
i obrazkiem Matki Boskiej Ostrobramskiej w reku — oddat on Bogu swe-
go ducha — a u stép swojej Matki na wieczny spoczynek kazat ztozy¢
swe serce.

To tez cmentarz na Rossie, jest i bedzie zawsze, dla kazdej ko-
biety polskiej najdrozszg pamiagtka na Swiecie, pamiatka, bo S$wiadczy
on o dwdch rzeczach, a mianowicie: ze gdy wszyscy watpili — kobieta
w odrodzenie Ojczyzny zawsze wierzyta i ze matka, gdy jest madra i
dobra, ogromny wptyw na dusze swych dzieci wywrze¢ moze.

Nie bedzie tez nas dziwi¢, ze Jozef Pitsudski, majac takg Matkle,
zawsze bardzo cenit kobiety i do ich pomocy w swych pracach i walkach
czesto sie uciekat.

Juz w samym poczatku jego dziatalnosci od 1894 do 1900 r. po-
maga Mu dzielnie Maria Paszkowska wraz z catym zastepem innych ro-
botnic polskich. W r. 1905 Michalina Moscicka, pierwsza zona poZniej-
szego prezydenta Polski, bardzo gorliwie z Nim wspétdziata.

Gdy w r. 1910 J. Pitsudski zaklada Zwigzek Strzelecki, z ktorego
potem wyrastaja Legiony — widzimy tam juz cale oddzialy kobiece. W
samych Legionach wreszcie (1914 r.) kobiet nie tylko peinig stuzbe sa-
nitarng, lecz tworzg na rozkaz komendanta — oddziat kurierek - wywia-
dowczyn, ktore przenoszg tajng korespondencje, dostarczajg wodzowi
waznych wiesci i zawsze wywigzujg sie ze swych zadan sumiennie i gor-
liwie, cho¢ bylo to wodwczas potgczone z wielkim niebezpieczeristwem i
olbrzymimi trudami.

W tym tez czasie kobiety tworzg Lige Kobiet, organizacje prze-
$ladowang mocno przez Rosjan i Niemcéw, ktora, gdy Legiony w 1916
r. na rozkaz Marszatka zostajg rozwigzane, a legionisci zamknieci w obo-
zach koncentracyjnych i tam gtodzeni, przychodzi im z wielkg pomocg
przez dostarczenie odziezy, pozywienia, prowadzenie korespondencji itd..

W tej karcie stuzby kobiecej i Polki, przebywajagce wowczas w
Westfalii, bardzo wydatny braty udziat i wielu, wielu legionistow od
Smierci gtodowej uratowaty. Gdy po rozwigzaniu legiondw, Marszatek
powotuje do zycia t. zw. P. O. W. (Polska Organizacja Wojskowa), kto-
ra dalej walke o niepodlegto$¢ prowadzi, znow spotykamy w jej sze-
regach cate zastepy kobiet.

Znajdowata sie tez miedzy nimi Marszatkowa Pitsudska, ktéra juz

wtedy odznaczata sie wielka powagg i ogromng gorliwoscig w pracy, ty-
mi zaletami, w ktérych do dzi§ dnia stuzy za wzér kobietom polskim.

Wiele z posréd peowiaczek zgineto $miercig meczenska, rozstrzela-
ne przez Niemcow lub Moskali, a Marszatkowa Pitsudska tylko cudem u-
nikneta tego losu.

Przychodzi wreszcie pamietny dzieri 11 listopada i to, za co gi-
nety cate pokolenia bohaterow i bohaterek — Niepodlegtos¢ Polski staje
sie rzeczywistoscia.
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Jednak walki i ofiary nie sg jeszcze zakornczone. Korzystajagc z
tego, ze armia polska dopiero poczyna sie tworzy¢, a w Swiezo wytwo-
rzonym panstwie tu i 6wdzie panuje jeszcze zamet — Rusini podburzani
przez Niemcow, napadajg na bezbronny Lwoéw, chcac go Polsce wydrzec.

W miescie nie ma mezczyzn — wyszli oni juz dawno do legionow
— lub zostali zabrani do armii zaborczych, lecz na szczeScie sg jeszcze
kobiety, ktdre wraz ze swymi dzieémi, 14, 15 i 16-to letnimi chtopcami
i dziewczetami przez szereg miesiecy zaciekle bronig ukochanego masta,
ktéremu dopiero w styczniu przychodzi na odsiecz wojsko polskie z ge-
neratem lwaszkiewiczem na czele.

Bohaterska obrona Lwowa to w wiehcu zastug kobiety - Polki
jeden z najpiekniejszych kwiatéw, to wieczny dowdd jej mestwa i gora-
cej mitosci kraju.

Jeszcze nie przebrzmiato echo walk Iwowskiej ,gdy juz nowe za-
stepy wrogow ciggng pod Warszawe, chcac zniszczyé stabe jeszcze, bo
dopiero co utworzone, panstwo polskie. Procz armii stalej spiesza na
obrone Ojczyzny przeciw bolszewikom liczni ochotnicy i to tak mezczyzni
jak i kobiety, z ktérych powstaje t. zw. Legia Ochotnicza Kobiet »dziel-
nie pomagajaca przy obronie Wilna, Ptocka i Warszawy latem 1920 r.

Procz tego, pozostate w domu kobiety organizujg pomoc dla wal-
czacej armii, powotujac do wspolnej pracy wszystkie zwigzki i zrzeszenia
kobiece. Pomoc ta bardzo wydatnie przyczynia sie do tego, ze armia na-
sza odnosi nad wrogiem tak Swietne zwyciestwo.

Nie zapominajmy przy tym, ze rownocze$Snie z wytezong obrong
wschodnich granic, i1 na zachodzie Polska toczy¢ musi ciezka walke o
swe najSwietsze prawa, o powrot do Macierzy najstarszych dzielnic, ko-
lebki jej paristwowosci.

Powstania wielkopolskie i $laskie toczone w okresie 1919-1921 r.
stajg sie jednym jeszcze dowodem, iz nie najsolenniejsze nawet przyrze-
czenia miedzynarodowe, lecz sita wiasnego ducha, poparta orezem i go-
towoscig przelania ofiarnej krwi, stanowia i zawsze stanowi¢ beda o
granicach i sile panstwa.

W powstaniach tych znéw wybitny udziat biorg kobiety, $ladem
swych wielkich poprzedniczek w 63 r. zagrzewajac do czynu walczacych,
pomagajgc im na kazdym kroku, a nawet walczac przy ich boku.

To tez, gdy nareszcie, po odparciu bolszewikéw i ustaleniu swych
granic na zachodzie, Polska rozpoczyna pokojowa prace nad odbudowg
zniszczonego przez niewole i wojne kraju — powotuje do niej na row-
nych prawach obywatelskich tak mezczyzn jak i kobiety. Praw tych ko-
biety nie otrzymaty darmo, lecz zarobity na nie goragcg mitoscig Ojczy-
zny, wykonana dla Niej pracg i przelang krwia. Stuzyty one zawsze Pol-
sce wiernie i nigdy stuzy¢ nie przestaja.

W dniach dzisiejszych, gdy juz o Niepodlegto$¢ Ojczyzny walczyé
nie trzeba, czy to w Kraju, czy na wychodztwie — kobiety-Polki skupiaja

sie, organizujg, wzmacniajg wiasnego narodowego ducha — i duchem
tym starajg sie natchngé swe dziecl.

»
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Zwtaszcza, gdy idzie o kobiety polskie, ktére nie znalazty sie w

obreble wiasnego panstwa i zamieszkujg badz tereny mniejszosciowe,

af)jz emigracyjne — rola ich w pracy nad utrzymaniem polskosci jest
rzymia.

Od nich bowiem zalezy caly charakter domu, tego najwazniejsze-
go czynnika wychowania narodowego na obczyZnie. One moga i muszg
czuwac nad czysto polskim jego obliczem, nad tym, by uzywano w nim
tylko mowy ojczystej.

One wreszcie dba¢ winny, by dzieci korzystaty z kazdej okazji
uczenia sie po polsku w przedszkolu, szkole czy na kursach czwartko-
wych, by miodziez, ktdra juz szkote opuscita, nalezata do polskich orga-
nizacji. Nie kto inny, a przed wszystkim kobiety - Polki powinny jak
najlepiej wspétdziata¢ z polskimi wiadzami na wychodztwie i nauczyciel-
stwem w zakresie wychowania narodowego i z tymi czynnikami, ktore
prace spoteczng prowadza. Kobiety - Polki muszg wreszcie popieraé or-
ganizacje o narodowym obliczu i same nalezeC do organizacji kobiecych
tego typu. Tylko bowiem kobiety, zrzeszone w gromade, moga z jej zy-
cia, z jej zebran i pracy czerpa¢ wiadomosci o Polsce, uczy¢ sie jak na-
lezy postepowac, by swe zadania wychowawcze, narodowe i spoteczne na-
lezycie wykonaC. Pracujac zas, zawsze winny mieC w pamieci te cate za-
stepy swych poprzedniczek, dZ|eInych i madrych Polek — ktérych sla-
dami idac, stang sie i nadal narodu swego | panstwa chlubg i podpora.
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Jak przygotowacC 1 przeprowadzic
walne zebranie towarzystwa?

W pierwszym kwartale kazdego roku odbywajg sie walne zebrania
towarzystw polskich w koloniach.

Walne zebrania majg bardzo duze znaczenie dla pracy i rozwoju
towarzystw.

Na zebraniach tych zarzad wspdlnie ze wszystkimi cztonkami to-
warzystwa dokonuje przegladu catorocznej pracy.

Wtedy dopiero uwydatnia sie wyraznie kierunek i dorobek catej
dziatalno$ci grupy ludzi, zwigzanych pewnymi wspdlnymi celami, zwanej
towarzystwem.

Kazde towarzystwo ma swdj statut, w ktérym sg podane zasadni-
cze cele, do ktorych towarzystwo dazy pod kierownictwem wybranego
zarzadu. Prace zarzadu i catego towarzystwa trzeba wiec oceniaC wedtug
celow podanych w statucie, w sposéb sprawiedliwy, nie wnoszac do kry-
tyki spraw osobistych.
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W zaleznosci od tego, jak wypadnie ocena pracy zarzadu, trzeba
albo stary zarzad wybra¢ ponownie, lub wybra¢ zupetnie innych ludzi,
ktérzy prace te potrafig lepiej poprowadzi¢. Oczywiscie nie biore tu pod
uwage licznych wypadkow, w ktérych stary zarzad ustepuje, chociaz do-
brze prowadzit prace.

Zeby ocena prac zarzadu wypadta sprawiedliwie, trzeba, aby w spra-
wozdaniu zarzadu byt réwniez przedstawiony stosunek cztonkéw do to-
warzystwa i pracy przeprowadzonych.

Procz czeSci sprawozdawczej walnego zebrania, uwazam, ze po-
winna by¢ réwniez cze$¢ programowa, omawiajaca plan pracy na rok
nastepny.

Z powyzej, pobieznie przytoczonych przyczyn wynika, ze kazde
walne zebranie powinno by¢ starannie przygotowane i przeprowadzone,
jesli ma spetni¢ swoj cel, a wiec poprawié I wzmocni¢ prace i rozwoj to-
warzystwa.

Jakze czesto strasznie niedbale przeprowadza sie w niektorych na-
szych koloniach walne zebrania. Najczesciej prezes w ostatniej chwili
namysla sie, co ma powiedzie¢ cztonkom, sekretarz tez w ostatniej chwili
robi sprawozdanie — jak sie to méwi ,na kolanie”, a tylko skarbnik sie-
dzi na uboczu przy stoliku, $ledzac przebieg badania kwitéw i stanu ka-
sy, ktére komisja rewizyjna przeprowadza, jak to sie utarto, na pét go-
dziny przed zebraniem.

Jesli sie tylko okiem rzuci na czynno$ci poszczegdlnych czionkow
zarzadu na kilkanascie minut przed zebraniem, to juz z tego mozna po-
zna€, czy zebranie zostato dobrze przygotowane, czy nie.

Jakze wiec trzeba przygotowa¢ walne zebranie?

Najpierw trzeba wybra¢ najbardziej stosowny dzien i godzing, aby
jak najwieksza ilos¢ cztonkéw mogta na zebranie przyby¢. Zebranie walne
powinnismy ogtosi¢ w prasie na dwa tygodnie, czy najmniej 10 dni przed
terminem, aby kazdy czlonek towarzystwa, wiedzac zawczasu, mégt na
nie przyby¢. Czasem, niezaleznie od ogloszenia w prasie, dobrze jest obejs¢
wszystkich cztonkéw, aby kazdy podpisat uwiadomienie o zebraniu.

Na 2 czy 3 tygodnie przed walnym zebraniem, cztonkowie zarza-
du powinni sie zebra¢ i oméwi¢ miedzy sobg przygotowanie sprawozdan
oraz omowi¢ ogolnie przygotowanie planu pracy na nastepny rok.

Szczegbtowym opracowaniem planu dziatalnosci na rok nastepny
powinien sie zajag¢ prezes z sekretarzem, majac uwagi ogélne innych
cztonkdw zarzadu i kierownikow specjalnych dziatdbw pracy, jesli je to-
warzystwo prowadzi.

W wypadku przygotowania walnego zebrania komitetu towarzystw
miejscowych sprawozdania i plany pracy sporzadzajg réwniez Kierowni-
cy komisji oSwiatowej i komisji wychowania fizycznego, jesli te komisje
przy komitecie istniejg i dziaty pracy specjalnej prowadza. Oczywiscie
plany pracy Komisji Oswiatowej i Komisji Wychowania Fizycznego wcho-
dza, jako specjalne dziaty, do ogblnego plany pracy Komitetu.

Na kilka dni przed walnym zebraniem zarzad towarzystwa zbiera
sie jeszcze raz i juz ostatecznie ustala tre$¢ sprawozdan, jak rowniez
wspolnie omawia przygotowany plan pracy.
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Sprawozdanie prezesa powinno mie¢ charakter ogdélny, to znaczy
powinny w nim by¢ scharakteryzowane zasadnicze linie rozwoju i prac
towarzystwa z uwzglednieniem trudnosci, jakie przed zarzadem i towa-
rzystwem w ciggu ubiegtego roku stawaty.

Sprawozdania innych cztonkéw zarzadu, czy tez kierownikéw spe-
cjalnych dziatéw pracy, powinny by¢ przygotowane szczeg6towo.

Z pozostatych sprawozdan zwrdce jeszcze uwage na sprawozdanie
skarbnika. Zwykle najbardziej nudne jest to wiasnie sprawozdanie dla-
tego, ze czytane sa cyfry poszczegélnych dochodéw i wydatkéw, a naj-
czesciej jest ich cafa litania. Dlatego tez skarbnik powinien w sprawozda-
niu swym najpierw poda¢ ogoélng cyfre dochodu, rozchodu i salda za ca-
ty rok, a nastepnie poda¢, z jakich gtownych pozycyj sktadat sie dochdd
(np. wpisowe, skfadki, imprezy itp.) i tak samo przedstawi¢ rozchod. Tyl-
ko wtedy zebrani beda wiedzieli zupetnie wyraznie, z jakich Zrédet pty-
nely pienigdze do kasy, jak rowniez jakie byly gtéwne dziaty wydatkow.
Ogolnie biorac, sprawozdania skarbnika sg zwykle mato przejrzyste,
wskutek czego nie mozna sie dobrze zorientowa¢ w czasie zebrania w za-
sadniczych liniach gospodarki finansowej towarzystwa; dlatego sprawo-
zdania te trzeba robi¢ przejrzysciej.

Nie wspomniatem jeszcze o zbadaniu ksigg i kwitow kasowych
przez komisje rewizyjng. Nie bede szczegétowo omawiat czynnosci samej
komisji rewizyjnej — tylko zaznacze, ze komisja rewizyjna powinna nie
tylko zbada¢ Scistos$¢ i zgodno$¢ samych dochoddéw i rozchodow — na
podstawie kwitdw, ale powinna z badania swego wyciagng¢ wnioski co
do celowosci gospodarki towarzystwa i podac¢ je na walnym zebraniu. Tak
pé)je'_[a rola komisji rewizyjnej wymaga doktadnego opracowania sprawo-
zdania.

o _Teraz zastanowmy sig, jak powinno byC przeprowadzone walne ze-
ranie.

Walne zebranie otwiera prezes towarzystwa, a nastepnie odczytu-
je porzadek obrad. Po przyjeciu porzadku obrad wybiera sie prezydium
\l/(valnego zebrania, a wiec przewodniczacego i dwdch fawnikéw oraz se-

retarza.

Gdy juz prezydium jest wybrane, nastepujg z kolei sprawozdania
cztonkdw ustepujacego zarzadu, a wiec prezesa, sekretarza, skarbnika
i kierownikoéw specjalnych dziatow pracy, jesli tacy sa, oraz komisji re-
wizyjnej. Teraz nastepuje dyskusja nad sprawozdaniami. Przewodniczacy
otwiera liste méwcow; kazdy mdwca podaje swoje imie i nazwisko.

Przewodniczacy musi bacznie $ledzi¢ bieg dyskusji, aby sie méwcy
nie powtarzali, to znaczy, aby np. trzeci méwca nie mowit tego samego,
co pierwszy lub drugi. W dyskusji kazdy méwca powinien zasadniczo
wnosi¢ co$ nowego.

Poza kolejg méwcow zapisanych do gtosu, przewodniczacy moze
udzieli¢ gtosu osobom, ktore chcg przemawia¢ w sprawie formalnej, a wiec
dotyczacej zmiany porzadku obrad, czy np. przerwania dyskusji, ograni-
czenia czasu przemowien itp. Po wyczerpaniu listy méwcow zabierajg gtos
jesli potrzeba, cztonkowie zarzadu.



Nr. 2. Str. 63.

W zakonczeniu dyskusji kto§ z obecnych na sali, lub komisja re-
wizyjna stawia wniosek o udzieleni lub nie, absolutorium, czyli jak gdyby
»,rozgrzeszenia” ustepujgcemu zarzadowi, a zebranie odgtosowujg. Nastep-
nie zebrani przystepuja do wyboru nowego zarzadu. Gtosowanie moze by¢
jawne lub tajne, na listy catego zarzadu odrazu, lub pojedynczo na kazdg
funkcje w zarzadzie towarzystwa.

Zauwazytem, ze najczeSciej przeprowadza sie gtosowanie tak zw.
»Scisle tajne” na poszczegblnych czlonkéw zarzadu. Glosowanie takie nie
daje czasem wynikéw, bo czesto gtosy tak sg rozstrzelone, ze wyfania sie
np. Kilku kandydatow na prezesa, o mniej wiecej réwnej liczbie gtoséw
i wtedy, jesli gtosujacy nie zmieniajg swoich zapatrywan, co do kandy-
data na dany urzad, to powstaje sytuacja bez wyjscia. Mozna i kilka
razy gtosowac tajnie kartkami, a wynik jest wcigz ten sam.

Naturalnie gtosowanie takie zabiera bardzo duzo czasu. Mozna réw-
niez przeprowadzac gtosowanie tajne z tym, ze zebrani stawiajg trzech lub
dwéch kandydatéw np. na prezesa, a potem gtosuja tajnie kartkami. —
Przed przystgpieniem do glosowania przewodniczacy powinien zapytac
kazdego kandydata, czy kandydature swag podtrzymuje; jesli nie, to trze-
ba zgtosi¢ nowego. Glosowanie takie powtarza sie przy wyborze kazdego
cztonka zarzadu. Nie chce tu nikomu narzuca¢ formy wyboréw; w kaz-
dym razie, zaleznie od warunkéw miejscowych, glosowanie trzeba tak
zorganizowaé, aby nie zabierato zbyt duzo czasu. Najlepiej, jesli towa-
rzystwo utozy sobie swoéj regulamin i wedtug uchwalonego regulaminu wy-
bory przeprowadza. Na walnych zebraniach, duzych liczebnie towarzystw,
najlepiej gtosowac na listy catego zarzadu odrazu. Listy numeruje sie i
przeprowadza gtosowanie tajne kartkami na numery list. Czlonek zgta-
szajacy liste catego zarzadu, musi przedtem upewnic¢ sig, ze kazdy, z fi-
gurujacych na liscie kandydatow, urzad przyjmie.

Po dokonaniu wyboréw, przewodniczacy powotuje do stotu nowy
zarzad i sktada przewodnictwo w rece nowoobranego prezesa. Ustepujg
réwniez tawnicy, pozostaje jedynie sekretarz, wybrany na poczatku wal-
nego zebrania, ktdry dalej bedzie pisat protokot.

Teraz stary zarzad — je$li nawet nie zostat wybrany ponownie, po-
winien przedtozy¢ plan pracy towarzystwa na rok nastepny. Plan pracy na
rok nastepny przedstawia dawny prezes, lub ktéry$ z czionkéw dawnego

zarzadu, albo wreszcie ktory$ z czionkéw towarzystwa upowazniony do
tego.

Po odczytaniu przygotowanego planu pracy — przewodniczgcy
otwiera dyskusje. Cztonkowie towarzystwa wnoszg poprawki, a po wy-
czerpaniu dyskusji, przeprowadza sie przez gtosowanie zatwierdzenie pla-
nu pracy, ktéry trzeba bedzie wykona¢ w nastepnym roku.

Nastepuja z kolei wolne wnioski i zebranie dobiega konca.

Tak mniej wiecej powinno wygladaé walne zebranie towarzystwa.
Walne zebranie trzeba by tak zorganizowac i przeprowadzaé, aby zostata
znaczna ilo$¢ czasu na przedyskutowanie planu pracy na rok przyszly.
Jesli cztonkowie plan pracy uchwalg, to réwniez majg pdzniej moralny o-
bowigzek poméc zarzadowi w pracach nad jego wykonaniem. Majac przy-
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gotowany plan, nowy zarzad bedzie odrazu wiedziat, do czego i w jakiej
kolejnosci ma sie zabra¢. Unikniemy wtedy wielu btedéw i praca towarzy-
stwa poéjdzie sprawniej, dajac lepsze wyniki. Z rozwazan powyzszych wy-
suwa sie wniosek, ze zebrania walne trzeba szczegélnie troskliwie przy-
gotowac, jesli chcemy ludzi w towarzystwie wychowywaé i podnosié¢ wcigz
poziom naszej pracy spotecznej.

W artykule tym nie rozstrzgsatem blizej zasad obradowania. Ka-
zdy, kto bywa wybierany na przewodniczacego zebran, kazdy prezes to-
warzystwa, kazdy wreszcie cztonek powinien by¢ obeznany z zasadami
obradowania.

Tych wszystkich czytelnikdéw, ktérzy pragneliby glebiej zapoznaé
sie z zasadami obradowania odsytam do nastepujacych wydawnictw:

1) Kazimierz Strzecha — ,,Jak prowadzi¢ zebrania i jak sie na nich

(zjachwywaé” — Wyd. M. Arcta — Warszawa 1923, broszurka 16 stron
ruku.

2) Wiodzimierz Szczepanski — ,Zasady obradowania” — W-wa
1935 Ksieg. Rolnicza, broszura str. 96.

Broszury te mozna naby¢ w Ksiegami Polskiej w Paryzu.

O tym, jaki powinien by¢ przewodniczacy zebrania, pisatem w Nr. 7
~Poradnika Oswiatowego” w roku 1937 — w artykule p. t. ,,Przed walny-
mi zjazdami zwigzkoéw™ str. 218.

Jbézef Czarnecki.

Kilka uwag o mimice i gescie
na scenie amatorskiego teatru

Pokutuje jeszcze wsrod wielu naszych amatoréw przekonanie, ze
mimika to nic innego, tylko najrozmaitsze grymasy twarzy. Zdarza sie
tez, ze wskutek takiego pojecia, grymasy te sg czesto niezgodne z trescig
wypowiadanych stébw, w momentach dramatycznych wywotujg $miech, a
tam, gdzie byto zamierzone wywotanie $miechu, powstaje przestrach,
wskutek przerazajgcych grymaséw amatora. Spotykam sie tez czasem przy
wizytacji kot z pytaniem: ,,Jak robi¢ mimike?” Naturalnie juz w samym
pytaniu jest btad, poniewaz mimiki nie mozna ,robi¢”. Mimika jest wy-
razem stanu duszy uczu¢ i mysli grajgcego amatora, przejawiajgcego sie
w uktadzie miesni twarzy. Towarzysza mimice — gest i ruch calego ciata.
tatwo sie o tym przekonaé, patrzac na amatora, nie umiejgcego swej roli
na pamiec¢. Spostrzegamy woweczas, ze mimo wysitku ze strony amatora,
aby wyrazi¢ mimicznie tre$¢ wypowiadanych stéw, twarz jego wyraza...
wyraznie zastuchanie w strone budki suflera. Jezeli sufler jest za kuli-
sami, to mimo, iz amator odwrocony bedzie w strone przeciwng, szybko
zorientujemy sie, z ktérej strony podpowiada sufler, chocby jego gtos
wecale do nas nie dochodzit. Nieraz bardzo zabawnie wyglada takie pomie-
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szanie kilku standw uczuciowych na twarzy, z ktérych jeden wju-aza oba-
we, czy doleci stowo z budki, drugi zastuchanie i wreszcie trzeci uczucie
i tre$¢, zgodne z wypowiadanymi stowami. Poniewaz jednak nie tylko po
zabawe, kosztem aktora, przychodzimy do teatru, wiec niebawem naste-
puje uczucie przykrosci i zal straconego wieczoru. — Jak wiec trzeba te
mimike ,,robic”. Czyli co trzeba robi¢, aby mie¢ dobrg i wyrazistg mimike.
Pierwszym warunkiem, niezbednym wogole do grania na scenie - jest do-
bre nauczenie sie roli na pamie¢. Umiejac role, nalezy przejmowac sie sto-
wami, ktore sie wypowiada. Pod wptywem uczucia, bedacego wynikiem te-
go przejmowania sie sytuacjg i stowami wynikajgcymi z roli, twarz przy-
biera odpowiedni wyraz, czyli, wyraza mimicznie uczucia i mysli grajace-
go. Przy dobrym opanowaniu roli, fatwo uzyska¢ naturalno$¢ mimiki.
Woéwczas bowiem stowa i akcja pochodzg wprost od grajgcego. Zgodne to
jest zreszta z zyczeniem autora, ktory w sztuce odtwarza nie tylko sa-
mego siebie, ale szereg typow ludzkich, z jakimi zetknat sie sam, lub je-
go wyobraznia w zyciu. Podobnie jak autor, piszac, przezywat troski swoich
bohateréw, amator musi odszukac i odtworzy¢é w sobie mozliwie wszystkie
elementy, cechujace dany charakter. Skonczone typy powstajg wéwczas,
gdy z autorem 1 aktorem wspétpracujg wszystkie inne elementy teatral-
ne, a wiec dekoracja artystyczna, $piew, muzyka, taniec, doskonate wy-
konczenie plastyczne postaci, a wiec doskonata mimika, gest, ruch. Taka
doskonata harmonia, wszystkich elementéw teatru stwarza arcydzieta
sztuki. Wstepujemy wowczas w dziedzine tworczosci, wykazujacej Swiatu
nowe drogi mysli, stwarzajacej niepomyslane dotychczas charaktery. Nie
siegajmy narazie tak daleko, bo sg to zadania artystdw, a tych nie wielu
mamy nie tylko wérdod nas, ale na catym Swiecie.

Starajmy sie jednak w naszym teatrze amatorskim o jak
najwiekszg dokladnos¢ w opracowaniu sztuki. — Dobierajac reper-
tuar nie wyszukujmy sztuk salonowych, lub kryminalnych, bo w $rodo-
wisku robotniczym nie jesteSmy przyzwyczajeni mysli naszych nastrajac
na ton salonu, z kryminatem tez nic nie chcemy mie¢ wspdlnego. Mamy
czesto w tych dziedzinach falszywe pojecia. OsSmieszamy sie na scenie,
przedstawiajgc Swiat obcy. Widzialem amatorki, w kofach naszych we
Francji, grajagce hrabiny (role ogromnie modne przed czterema laty); w
widzach budzity one wspétczucie swojg mimiczng gra, wyrazajaca peine
pretensji, przesady, i zarozumiatosci ,,damulki ’, ktére nie miaty nic
wspolnego z postaciami hrabin. Wynositem z tych przedstawieri ogromnie
przykre wrazenia i dtugo nie mogtem sie uspokoi¢ i powr6ci¢ do réwno-
wagi z przygnebienia. Szczesliwie ten okres mingt i coraz czesciej spoty-
kamy przesliczne przedstawienia ludowe, w ktorych znacznie piekniej i
czysciej maluja sie na twarzach te same przezycia smutku i radosci, ja-
kie nieudolnie przezywata hrabina. Znacznie wiecej mamy teraz prawdy
na scenie i zblizamy sie coraz prezniejszym krokiem ku sztuce.

Wrécmy jednak do mimiki, od strony technicznej .Sprébujmy przed
lustrem wyraza¢ uczucia i mysli mimicznie, to znaczy wzbudzi¢ w sobie
jakie$ uczucie i zobaczyé, jak ono zmienia naszg twarz. Na poczatku zo-
baczymy zwykle dwa pomieszane wyrazy. Jeden wyrazajacy c€zesciowo
dane uczucie, a drugi wyraz obserwacji, uwagi, przygladania sie odbitej
w lustrze twarzy. Starajmy sie ten drugi wyraz usung¢ z naszej twarzy.
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Sprobujmy w ten sposob ,przerabia¢” najrozmaitsze uczucia. Zauwazy-
my, ze pewne miesnie nie funkcjonujg dostatecznie, lub wcale. Te wiasnie
miesnie musimy najbardziej ¢wiczyC. Sg usta ktore niedostatecznie roz-
szerzajg sie w usmiechu, brwi ktore niedostatecznie podnosza sie w zdzi-
wieniu, powieki, ktore sie nie domykaja; sa gorne powieki, niedostatecz-
nie opuszczajace sie w dot, co robi wrazenie chinskiego spojrzenia.

Sprawdzmy czy wszystkie mie$nie twarzy sg dostatecznie czute i
ruchliwe, czy spojrzenie jest do$C zywe, czy szczeki nie sg za leniwe. —
Cwiczmy te leniwe miesnie i starajmy sie je poruszy¢, jesli nie wola, to
uczuciem. Malarz moze widzie¢ w wyobrazni piekny obraz, moze posiadaé
farby i ptétno, ale zeby malowaé, musi posigs¢ technike malowania, musi
sie nauczy¢ rysowac i naktada¢ farby, musi usprawnié reke, musi poznaé
zasady perspektywy. My musimy ¢wiczyé i poznaé technike wiadania na-
czym ciatem, podobnie jak musimy umieé czysto méwi¢ po polsku i wy-
mawia¢ wszystkie litery. Gdy pokonamy wszystkie przeszkody technicz-
ne, wéwczas mimika nie bedzie przedstawia¢ trudnosci. Wystarczy wo-
wczas przejaé sie tematem, aby odpowiednio go wyrazi¢ twarza. Trudno
podawaé wszystkie wyrazy twarzy; mijatoby sie to zresztg z celem. Sg oso-
by, ktére otwierajg szeroko oczy i usta w przestrachu, wyciggajg zara-
zem rece przed siebie, a sg i inne, ktore pod wplywem tego samego uczu-
cia kurcza twarz, zamykajg oczy i zwijajg sie prawie w kiebek. Recepta
podana mogtaby amatora wprowadzi¢ w btad. Zaleznie od typu, jaki trze-
ba przedstawi¢, czasem tez zaleznie od charakteru grajgcego, inny wyraz
mimiczny przybiera twarz, wyrazajgc to samo uczucie. Trzeba wiec C¢wi-
czy¢ tylko sprawno$¢ miesni. W czasie grania nie trzeba mysle¢ ani o mie-
$niach, ani o ¢wiczeniach, tylko w peinej formie wyraza¢ stany uczucio-
we. W pelnej formie to znaczy przeprowadzi¢ kazde uczucie i kazdy wy-
raz twarzy do konca, nie urywac i nie cofa¢ sie w potowie. Podobnie jak
gest urwany w polowie jest Smieszny, tak samo i wyraz twarzy; aktor
wydaje sie wowczas nieSmiaty, lub niepewny siebie. Gest opiszemy w na-
stepnym numerze Poradnika.

Henryk Rozmarynowski.
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Praca zimowa
w Towarzystwach sportowych.

(Osnowa lekcyjna gimnastyki Nr. 2).

Zima nie moze by¢ dla mtodziezy, zrzeszonej w organizacjach spor-
towych, okresem bezczynnosci.

Zmienna pogoda oraz krotki dzier utrudniajg wprawdzie prace na
boisku, ale przeciez nie uniemozliwiajg jej zupetnie. Przyktadem tego jest
fakt rozgrywania wiasnie w zimie mistrzostw pitkarskich oraz koszykéwki
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Jednak chetne znoszenie niewygod, wyptywajgcych z uprawiania
w zimie sportu na boisku, moze by¢ tatwe tylko dla jednostek, znajduja-
cych w sporcie peine zaspokojenie potrzeb ruchowo emocjonalnych.

Natomiast duzej czeSci mlodziezy nie odpowiadajg, lub nie sg do-
stepne, takie formy ,wyzywania” sie ruchowo - emocjonalnego, i dla niej
musimy w czasie dtugich wieczoréw zimowych zorganizowac ¢wiczenia fi-
zyczne na sali, oraz kolezenskie zebrania towarzyskie. Zaréwno jedne jak
i drugie winny mie¢ charakter rozrywkowy i odbywaé sie w mitym, weso-
tym nastroju.

Pozostawiajgc na inny raz rozwazania nad zagadnieniem zorgani-
zowania zebran towarzyskich, zastanéwmy sie obecnie nad celem, charak-
terem i trescig éwiczen na sali.

Cwiczenia te muszg zaspakaja¢ potrzeby miodziezy, wyptywajace
z jej upodoban rodzaju pracy i trybu zycia codziennego, w zwigzku z czym
ich trescig nie moze byc tylko zwykta gimnastyka, ktora jest ruchem sy-
stematycznym, wymagajagcym od ¢wiczacych zupetnego poddania sie woli
prowadzgcego. Miody cztowiek szuka w c¢wiczeniach ,,wyzycia” sie, wy-
tadowania swojej energii, a jednocze$nie urozmaicenia zycia codziennego
i wytchnienia po pracy.

A wiec ¢wiczenia muszg byé prowadzone zywo, musza by¢ tatwe do
wykonania, interesujgce, niezbyt meczace i nie za dhugie.

Tym wszystkim wymaganiom odpowie szybko prowadzona gim-
nastyka, ozywiona $piewem, urozmaicana czesto nowymi ¢éwiczeniami,
przeplatana grami i zabawami, a potagczona z déwiczeniami sportowymi
technicznymi i praktycznymi.

> $ $ H

Dla ilustracji podajemy osnowe lekcyjng gimnastyki Nr. 2.

Grupa 1. ) Szybki bieg krotkim krokiem, z wysokim unoszeniem piet
Cwiczenia I na zmiang z unoszeniem kolan do poziomu, z rownole-
biegu glym stawianiem stép i swobodng pracg ramion do 1 min.

(v(/%jggé)e b) Marsz z unoszeniem kolan i pracg ramion, jak w biegu krot-
kim — do 1/2 min.

Grupa 2. a) W rozkroku, na lekko ugietych nogach, — chwyt bioder,
Cwiczenia sktony w bok z wypychaniem bioder w przeciwng strone
tutowia do 20 razy.

(na rucho- b)

mosé bioder) W podporze bokiem jednoracz, druga reka wzdtuz uda,

opuszczanie bioder i wznosy — 2 — 5 razy.

c) W rozkroku chwyt karku i krgzenie tutowia — po 10 razy
w kazda strone.

Gra ozywiajgca — podrywka — toczona —
(Objasnienia — patrz osnowa gier dla dziewczat).
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Nr. 2

Z postawy wznos nogi prostej w przéd, az do poziomu,
oraz ramion bokiem w gore 2 — 10 razy; (10 razy lewg
nogan 10 razy prawa).

Z matego wykroku prawag, Icieiar ciata na lewej, wymach
nogi wykrocznej (prawej) w tyt, z jednoczesnym wyma-
chem ramion przodem w bok i sktonem tutowia do tytu —
po 10 razy.

Walka koztow — Parami w przysiadzie uniesienie
dtoni na wysokos$¢ piersi. Wytrgcanie partnera z réwno-
wagi przez uderzanie dtonmi w jego dtonie.

Dzieri i noc — (Objasnienia — patrz osnowa gier dla
dziewczat).

Z siadu ptaskiego opad tutowia w tyt, bez dotkniecia ple-
cami podtogi — caly obrot i siad, wszystko bez pomocy
ragk — po 4 razy w kazdg strone.

W siadzie rozkrocznym ramiona w bok, sktony tu4OW|a ze
skretem, tak, aby gtowg dotkna¢ de kolana a reka do korica
stopy.

Scyzoryk —

Z lezenia tytem jednoczesne uniesienie prostych nég i tu-
towia, tak, aby palcami rgk dotkna¢ do stbp — nastepnie
powrot do lezenia — 6 razy

Gra ozywiajgca — Podrywka rzucana.

(Objasnienie — patrz osnowa gier dla chtopcéw). Zaleznie
od ilosci ¢wiczacych — w kole moga by¢ réwniez 2 lub 3
osoby.

Taczki — wysScig do oznaczonego miejsca, zmiana partne-
row i powrot.

Wyscig kretow. — (Objasnienie — patrz osnowa gier dla
chtopcow — z tg zmiang, ze wyscig odbywa sie z tylu
w przaéd).

Zwis na przyrzadzie i uginanie ramion 5 — 10 razy;

(W razie braku przyrzadéw zrobi¢ to samo, dzielagc éwi-
czacych na trojki. W kazdej trojce — dwdch, twarzami do
siebie, ktadzie sobie rece na ramiona, ktore dla trzeciego
zastapig przyrzad).

Bieg ozywiajgcy dookota sali.

Na jedno klasniecie bieg tytem; na 2 klasniecia w tyt zwrot.
Przeskoki z jednej nogi na drugg z ugieciem nogi odbija-
jacej — 10 razy.

Z pobtprzysiadu w rozkroku wyskoki w gore i zeskoki do
pOtprzysiadu 6 razy.
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i c) Walka kogutow — w dwojkach.
ozywiajace

Grupa7. @) Przecigganie sig szeregbw. — (Objasnienie — patrz osno-
Walka wa gier dla chtopcow).

wrecz b) W wykroku prawa, parami naprzeciwko siebie, oparcie ze-
wnetrznych krawedzi stép, podanie prawej reki I zmusza-
nie przeciwnika do ruszenia prawej nogi. To samo prze-
ciwnie.

Grupa8. @) Luzne skrety tutowia w rozkroku, ramiona opuszczone
¢wiczenie swobodnie.
582.'%3?;{31 b) Podskoki na jednej i na drugiej nodze — zupetnie luzno.
jajace. c) Swobodne sklony tutowia w dét, wyprost ze wznosem
ramion bokiem w gore.

Marsz ze Spiewem. — Pozegnanie.

Przy ilosci ¢wiczacych ponizej 20, wygodnie jest prowadzi¢ lekcje w
ten sposob, ze prowadzacy znajduje sie na Srodku sali, a ¢wiczacy tworzg
duze koto.

Podany powyzej program nalezy przeprowadzi¢ w 40 — 50 minut.
Na poczatku bedzie to trudne, poniewaz objasnienie i pokazywanie ruchdw
zajmie duzo czasu. Aby nie przeciaga¢ lekcji, nalezy przez pierwsze dwie
lub trzy lekcje opusci¢ pewne éwiczenia, np. po jednym z kazdej grupy —
a wiecej czasu poswieci¢ zabawom.

Zmniejszenie ilosci éwiczen i przedtuzenie czasu trwania zabawy
obnizy ogolne natezenie lekcji, a taka jej forma bedzie sie¢ nadawata na
state dla zespotéw stabiej zaawansowanych.

Grupy silniejsze, ztozone przewaznie z zawodnikéw, nie tylko beda
mogly przeprowadzi¢ osnowe w podanej formie, ale wytrzymajg lekko
przyspieszone tempo ruchow, co pozwoli zwiekszy¢ ich ilos¢ ponad normy
przecietne, podane przy kazdym céwiczeniu.

Na zakonczenie dodam, ze staranne przygotowanie sie prowadzg-
cego, i energiczne, ale zyczliwe jego ustosunkowanie sie do zespotu, przy-
czynia sie w bardzo duzej mierze do wytworzenia w czasie ¢wiczen mitego
nastroju, ktorego istnienie w zespole pracujagcym na dtuzsza mete, docenia
kazdy wychowawca. )

Jozef Prawczyk.
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Inscenizacje
na okres karnawatowy.

— w opracowaniu Henryka Rozmarynowskiego. —

Nadszedt karnawat. Na wsi okres odpoczynku po trudach jesiennych
i przygotowaniach na zime. Wszedzie okres obchodzenia uroczystosci ro-
dzinnych i zwigzanych z nimi zabaw, kuligbw, a przedewszystkim zapusty
i wesela. — Dla naszych zespotéw teatralnych wielkie pole do popisu. Nic
tak bardzo nie nadaje sie do grania w tym okresie jak wesela, insceniza-
cje zapustnych piosenek, oraz sztuki ludowe o charakterze wesotym, ze
Spiewami i tancami. Podajemy tutaj, wzorujac sie na numerze 1-ym Tea-
tru ludowego z r. 1937: inscenizacje obrzedu zapustnego z ,,podkoziotkiem”
Tance i piosenki nizej podane wigczy¢ mozemy do sztuk ludowych o cha-
rakterze karnawatowym i do wesel. Inscenizacje nizej podang mozemy
przedstawi¢ publicznosci w teatrze, w Swietlicy i na zabawie, urzgdzanej
przez ktére$ z naszych towarzystw w kolonii.

Sale, Swietlice, lub scene ozdobimy, gatgzkami Swierkowymi, przy-
mocowujac je do $cian, na przemian z ozdobami wycinankowymi w stylu
ludowym. Styl nalezy dostosowa¢ do ubioréw, jakimi rozporzadzamy (Sla-
skie, kurpiowskie, towickie itp.) Zapust wjezdza na scene na ,,koniu” w
rodzaju lajkonika, turonia, ew. na dragu zakonczonym rzezbiong konska
glowa. Ubrany jest w dtugg biatg koszule i kozuch wywrécony wiosem na
wierzch. Przepasany powrdstem i szerokimi wstegami kolorowymi na
krzyz, przez piersi i plecy. Na glowie ma kotpak ze stomy, z pod ktorego
zwieszajg sie stomiane warkocze. Wjezdza z toporem (z kolorowego pa-
pieru) na ramieniu, otoczony straza, podobnie fantastycznie ubrang jak on
sam (4 straznikéw). Okrazajg go pary ubrane w stroje ludowe.

Jezeli dzieje sie to w czasie akcji na scenie, pary ustawiajg sie po
obu stronach drzwi, przez ktore wjedzie Zapust. Do akcji nizej podanej mo-
zna wilaczy¢é szereg innych piosenek i inscenizacji tanecznych, w miej-
scach, gdzie zacza¢ ma sie nowa akcja, lub po tancu.

1
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Wszyscy (odchylili glowy wtyl, prawa reka wyciggnieta do

$rodka):

A eyj-ze to, cyj, ten nowy dwor?

a w tym dworze komnatecka,

w komnatce dwa oknienecka (balans),

w okienecku krasno pani, (klaszczg rytmicznie w donie)
krasno pani z panienkami.

(drepcac w miejscu, odwracajg sie twarza na zewnatrz pétkola
rece na biodrach):

Wysta Kasia przed ganecek,

wyjrzata w szerokie pole, (Kasia wyglada oknem)
zobacyta: konik jedzie, (rados¢, dojrzeli Zapusta)
na koniku Zopust siedzi.

(Zapust wjezdza na koniu w otoczeniu swej Swity, ztozonej
z 3-ch zapustnikéw; otaczaja go):

Zapust:

Ktéz sie to tam na przypiecku krzato?
Dziewczeta (chdrem):

Wstepno $roda zurowi uprzato!

Wszyscy (odrzucili gtowy):
Wstepno $roda nastepuje,

Chtopcy (wychyleni do dziewczat w prawo):
pani matka zur gotuje!

Dziewczeta (do chtopcédw w lewo, drwigco rozlazle):
a pon ojciec siedzi w dziurze...

(do Zapusta z uktonem):

A witoj nom, mosci zurze!
Wiwat!

Chtopcy: Wiwat!
Wszyscy: Wiwat!
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Wszyscy (idg dokota, trzymajac sie za rece):
W\BXlo - t\Wi “HikonAai 6.

TIST*__;{ %BHP( {_m FE Fo;\J(X"IPrD_rJJ

ty 6i
A jak sie miewos, moj panie Zuroski,
(zatrzymuja sie, ukton w strone Zapusta)
bedzie cie jodot i som pon krakoski,

(Tworza dwa kota, mezczyzni zewnetrznym kotem w prawo, prawa reka
ku s$rodkowi wyciggnieta, kobiety tak samo w przeciwnym kierunku
biegnag rytmicznie krokiem oberka):

A sprawie jo tobie, mdj panie Zuroski,
zielony kabot, cerwone poricoski,
(to samo w odwrotnych Kkierunkach)

bedzies miot, Zuroski, caty post robote,
stanie-¢ tej roboty do Wielgiej Soboty.

Wszyscy (stajac parami, bez trzymania sig, jak do tanca. Balans):
Zywo
y A _
_ 3y M * v oor —\I‘V"V "

S/ ;

Zesed sie Pust z Miesopustem na krakoskim moscie,

Dziewczeta:
pyto sie Pust Miesopusta, co bedg jeS¢ goscie,

Wszyscy:
co beda jes¢ goscie?
Chtopcy (do dziewczat kokleterﬁjnle)
Dla dziewecek becke rybek, dwie barytki miodu,
zeby sobie jadty, pity, nie cierpiaty gtodu,

Wszyscy:
nie cierpiaty gtodu.

(tanczag krakowiaka na tle przygrywki catej melodji, po czym dziewczeta
z drwinami do chiopcéw).

4

Dziewczeta:
Dla parobkéw woz popiotu i dwie wiazki stomy,

cemuz sobie nie znalezli w miesopuscie zony,
W miesopuscie zony.
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(Chtopcy chca wzigé dziewczeta do tanica, te jednak wyrywajg im sie ze

Smiechem, taczg sie same z sobg w pary. Chiopcy zostali zawstydzeni. —

Nastepuje taniec ,,konopny” kobiet. Z rozpoczeciem melodii Zapust z asy-

stg obchodzi rytmicznie wkoto pary tanczace. Jest to taniec t. zw. ,.cho-
dzony”, polega na tym, ze kobiety trzymajg sie parami,
jak rysunek wskazuje, idg w obrocie, wybijajgc rytm no-
gami, uginajac je przy tym w kolanach. Co dwa takty
melodii zmiana kierunku. Po osSmiu taktach melodii zy-
wy taniec w rodzaju oberka.

Gospodynie (patrzac na Zapusta chodzacego w koto):

Tenfto jiolo-neza /cKoolicny/

Jedzie Zopust na koniu, wywijo po moscie,
(do komornic z drwinami) :
frasujg sie komornice, co bedg jes¢ w poscie.
Komornica (z lekcewazeniem):
Stoi becka $ledzi, & ”
niech kozdo je, w domu siedzi razy
Gospodynie (jak poprzednio):
Jedzie Zopust na koniu, wywijo po moscie,
frasujg sie komornice, co beda jes¢ w poscie.
Komornice (jak poprzednio) :
Stoi becka piwa, 1.
niech kozdo pije, pokiel zywo! \  razy
Gospodynie (z przechwatka):
Jedzie Zopust na wozie,
wiezie mieso w powrozie.
Komornice (drwigco):

Powrdz mu sie rozwigzat

i wszystkie mieso nom dote W
Wygnot gaski na murawke, >
niech scypig zielong trowke,

a tu zima, trowy nima,

gaski zdech’ry, kumom bida.

(Kapela gra dalej melodie, gospodynie zte, z wyciagnietymi pieSciami bie-
gna parami za komornicami w podskokach w prawo. Komornice parami
ze Smiechem i piskiem takze w podskokach uciekajg. Po potowie melodii
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zmienia sie kierunek gonitwy. Pod koniec melodii kobiety uciekajg do m?i-
czyzn. Zm enia sie melodia. Zapust zaczyna na koniu coraz szybciej galo-
powaé, wkoto podwyzszenia w rytm melodii).

Wszyscy: (balans.ijac w miej 2cu i jakby poganiajagc konia rekami) :
* JYWO

tu ftu M rj i

A — -
g=T1 ei
Huloj, huloj, koaiku, p >zielonym goiku.

(do gospodarza z uktonem) :
Gdzie nas konik {»octiodzi, tam sie zytko urodzi,
gdzie i as konik nie chodzi (balans), tam sie zytko nie rodzi.
(do gospodarza prosha):
Trzeba da¢ konikowi podkowecke ztota,
bo ten konik obcigzony bez caty rok robota.
Wiec dej» ie, co macie da¢, konik dtuzej nie chce stadé.

(Jeden ze strazy przybocznej Zapusta przynosi zawiniety w pieluchach,

niby dziecko, kloc di zewa w ksztatcie klina, z przywigzanym don tancu-

chem. Rozwija pieluchy, kfadzie kloc na ziemi, koniec tancucha daje do

reki Zapustowi, ktor ' wraz ze swg Switg rusza w koto podwyzszenia,
ciggnie kloc za sobg).

Zapust (wraz ze Switg $pieva z zartobliwg powaga):
0-muil<oWir\\t.

nf.b. rs-—--—-" ' —Nnt L
ommtm mm iy 4\ i B
BL;IT»V RAL Ve 8 _JBitntn i\ nrn \ro_o*=

A jade jo zdaeka,

wieze k’oc dla cteka,

by w wstepng srode wiocyt,

zeli\ drugich niuicyt,

(zatrzymuja sie, wzuosza glowy i prawe rece w gore):
jak to oti majg cynic!
(ruszaja jak przy p erwszej zwrotce) :

Swoje syi y pozenié,

corec a pcwydawig,

bo no n k go potrzeba,

by$mj ten. kloc wfécyli,

(Zatrzymali sie jak w p;erwszej zwrotce przed jednym z mezczyzn,

zwanym ,,Bartosem”) :

zeSmy sie nie po« tlili!
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(Straznicy Zapusta biorg ,,Bartosa”, mimo oporu z jego stroi y, pod rece,
prowadzg go za Zapustem na lewa strone scenj, podczas gdy vszyscy
z zartobliwg powaga Spiewajg. Stpjg parami).

Wszyscy (do Bartosa, pochyleni) :

Cemuze$ sie nie ozenie, Bartosu,
kiedy byta kworta piwa po grosu
a teroz jest kworta piwa po stery (balim)
(lekcewazace machniecie rekami i odwracajg sie tytei-'):
nie beda cie panny chciaty, bo$ stary.
Dziewczeta (do swoich tancerzy): ~ ,
Cemuze$ sie nie ozenit, Bajtata?

Chtopcy (z wyrzutem):
A cemuz mie zodno panna nie chciata?

Dziewczeta (z drwinami):

Cemuze$ sie nie ozenit z mtodych lot,

(skrobig chtopcom ,,marchewke” pod nosem)

a teroz cie panny nie chca, bo$ juz dziod.
(Kapela przegrywa zywo te samg melodie. Chlopcy chcg pochwycié sws
dziewczeta do tanca, jednakze te uciekajg przed nimi w obrotach, z re-
kami na biodrach, rozesmiane. Chiopcy postepuja za dziewczetami ryt-
micznie w koto, pochyleni ku przodowi, w rytmie oberka, z roztozonymi
rekoma. Po skonczeniu melodii Zapust, ktory wraz ze swa strazg przy-
boczng wyprowadzit juz ,,Bartosa” na bok, stuka trzy razy noga w pod-
toge. Wszyscy sie uciszaja, opuszczajg %bwy w dot. Zapust ze swa Switg

Spiewa).

Zapust (pokazujac ,,Bartosowi” kloc i wygrazajgac) :

q  UmiAkonak*
A Vi - —Cwp rbeur # @ 0 g O faF - da AN

Widzis ty, méj bracie,
com jo przywi6z na cie?
(opasujac ,,Bartosowi” tancuch od kloca w pasie i pedzac go powrostami):
Klocek srogi z tancuskiem,
opase go z twym brzuskiem.
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(wodza ,,Bartosa” po podwyzszeniu w lewo)

Bedzies wlec do karcmarzy,
az cie tam kto obdarzy.

Gospodarz (wykupuje ,Bartosa” z rgk Zapusta. ,Bartos” ucieka
‘ do swej tancerki):
Wstepno sroda dzi$ idzie,
z duzym klocem przy bidzie.

Wszyscy (stojac w miejscu, z rekami na biodrach i wybijajac takt
nogami, Spiewaja):
Wstepno $roda dzi$ idzie,
z duzym klocem przy bidzie,
Zuru nagotowata,
nom i celadce data.

Zapust (staje przed gospodarzem, podnosi top6r w goére, dzwoni trzy

razy, tupnat nogg i moéwi oracje):

Jo jezdem Zapust, zamorskie ksiaze,

z dalekiego kraju daze,

gdzie psy miauca, a koty scekaja;

I przed scurami i mysami uciekaja;
gdzie ludzie pierzyny robig z chmury,
gdzie dysc leje z ziemi do gory;

gdzie w lecie jezdzg saniami,

W zimie wozami;

gdzie storice wode na 16d mrozi,

gdzie koh woznica powozi.

(do dziewczat, stojacych na dole):
Miesopusty zesty,

panny zamaz nie sty!

Chtopcy (wygrazajac dziewczetom) :

a terozby rady
cho¢ za stare dziady!

Zapust (z przestroga):
Ojce niech sie uwijaja, i
swoje corki zamaz daja!
(do gospodyni):
Moja gospodyni, badz na nos taskawo,
sukoj po kominie, gdzie ta wisg Swinie!
(do wszystkich)
Miesopusty przesty,
suche dni nadesty.
Wszyscy;
Kucharecka naso
miata w garku kasa,
ale nom nie data,
zato jej skisiata!
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Zapust (wesoto):

Drzewko peldo,
cielontko sie zlekio!
Sikora na pflocie
w cerwonym kabocie.
Komin sie obalit,
koziotka przywalit.

(do gospodyni)
Gospodyni zacno,
badz-ze na nos bacno,
(Zapust i wszyscy z poktonem):
dajcie nom, co macie dac,
nie kozcie nom dtugo cekac.

(Gospodyni obdarowuje Zapusta i jego Swite. Kapela przegrywa nowa

melodie, podczas ktorej dwaj przyboczni straznicy Zapusta wtaczajg na

Srodek sceny beczke, ktadg na niej talerzyk z figurka koda, zrobiong z

drzewa lub buraka. Zapust ze straznikami podchodzi tanecznie do tancer-

ki ,,Bartosa” i zabierajg jg na $rodek. Za nimi biegng na pomoc dziewczeta,

za$ za nimi chiopcy przytrzymujg je. W koricu na podwyzszeniu robi sie
ttok. Dziewczeta, biegnac, Spiewaja):

Dziewczeta :

Juz miesopust przysed, juz biere mie z brzega,
juz mi tego roku kawalira trzeba.

Jak jo sie nie wydom migsopustu tego,

to jo bede patrzy¢ sposobu innego.

(Straznicy Zapusta stawiajg uprowadzong tancerke na beczce. Przybiega

,Bartos” i przyptaca na talerzyk. Najstarszy ze straznikow zapustnych

wprowadza z prawej strony ,,sceny” chtopaka okreconego powrédstami lub

grochowing t. zw. ,niedZzwiedzia”, podczas tego dziewczeta $piewajg, kia-
niajgc mu sie nisko).

Dziewczeta :

A witoj-ze, Jasiu, z nasego kiermasu,
jobym z tobg tancowata, ale ni mom casu.

(Wszystkie pary podczas przygrywki 4 razy tej samej melodji tancza
Krakowiaka, posuwajac sie tak, ze na $rodku, oprocz Zapusta i dwoch
stojagcych koto niego straznikéw, zostaje ,,Bartos”, tanczacy z ,,niedzwie-
dziem” (jemu to ,,niedzwiedzia” przyprowadzono), oraz tancerka ,,Barto-
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sowa”, tanczaca z najstarszym straznikiem Zapusta. Powszechna weso-

tos¢. Po skorczeniu przygrywki straznik wystawia ,,Bartosowa” dziewczy-

ne na beczke, wszyscy zatrzymali sie w potkolu, w miejscach, w ktorych

tanczyli, a zwroceni twarzami ku dziewczynie, klaszczg w dionie, przytu-
pujac $piewajq):

L.ywo - wiiyseij Dtieueieu
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Zagrojcie niedzwiedziowi,

zeby skakot ku cieniowi,
Dziewczeta :

a on skacze ku mnie,

cuje placek u mnie.

(,,Niedzwiedz” skacze uciesznie koto beczki ku przerazeniu stojacej tam

dziewczyny. Kapela przygrywa te sama melodje. Wszyscy kotyszg sie, tan-

czg w miejscu. ,,Bartosowi” udaje sie wykras¢ swa tancerke i ucieka z nia

na koniec pétkola. Po przegraniu melodji Zapust wraz ze swymi strazni
kami $piewa):

Zapust:

A trzeba dac koziotkowi, trzeba da¢, trzeba dac,
by mogt sobie caty rocek ubadac, ubadac.

(Przygrywka, wszyscy tancza. Straznicy wraz z Zapustem chwytajg jedng
pare i sprowadzaja, by przyptacili pod koziotka).
Dziewczeta :
A nie dom jo pod koziotka ani gros, ani gros,
nie hulatam pod koziotkiem ani roz, anj roz.
(Taniec wszystkich. Zapust wprowadza inng pare).
Chtopcy:
A trzeba daé¢ koziotkowi siemienia, siemienia,
azeby mie ta dziewcyna przyjena, przyjena.
(Taniec. Zapust sprowadza znowu inng pare).
Dziewczeta :

A nie dom jo pod koziotka selaga, selaga,
bo zem miata tancownika jak draga, jak draga.

(Taniec. Zapust sprowadza inng pare).
Chtopcy :
A ztapie jo podkoziotka za rogi, za rogi,
i nic nie dom, bom jest chtopak ubogi, ubogi.
(Taniec. Zapust sprowadza inng pare).
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Wszyscy :
A trzeba dac pod koziotka trzy grosze, trzy grosze,
wytoncylim i wypilim potrose, potrose,

(Taniec, kapela urywa. Wszystkie pary uciekajg. Zapust ze straznikami
chwyta cztery zapoOznione dziewczeta | jednej z nich wprowadzonej na
beczke przywigzuje klode, za$ trzy pozostate umieszcza w odstepach po
jednej w pozycji kleczacej. Nastepuje ,taniec kobiet na wysoki len”. Ka-
pela najpierw przegrywa melodje).
Dziewczeta wbiegajg tamecznie, gromadkami miedzy pochylnie, z u-
dang powaga, z odpowiednim gestem, pytajaco):

Uvnid xkoviart.'i«

Corus moja, gdzie$ ty byia,
ze$ trzewicki tak zmocyta?
Dz. kleczace (z wahaniem, ttumaczg sie):
U Inu bylam... matulu, u Inum byia.

Dz. tanczgce (wbiegajg tanecznie na pochylnie, balans):
A i jo tam takze byia,
a trzewickéw nie zmocyta!

Dz. kleczgce (kryja twarz w dionie):
Rosa byta, matulu, rosa byta.

Tanczace (otoczyly kleczace, roztozyty rece ze zdziwieniem, na stojgco)
Corus moja, co$ ty jadta,
coze$s mi tak mocno zbladta?

Kleczgce (ze wstydem przez ramie raz w jedng, drugi raz w druga
strone):
karpi ogon, matulu, com go jadta.
Tanczagce (spogladajagc na siebie znaczaco, to w jedna, to w drugg
strone):
A dy go ta inne jadly,
i tak z niego nie pobladty!
Kleczagce (niechetnie ze ztoscia, ich tancerze nadbiegajg i pocie-
szajg je):
Surowy byt... matulu, surowy byt
Tanczgce (idg tanecznie kotem, tam przeskakujg kloc, przywigzany
do stojgcej na beczce dziewczyny i podchodzg z przeciwnej strony do
swoich tancerzy):

Corus moja, uwazajze,
z chiopakami nie tancujze!
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Wszystkie pary (nie wylgczajac uwolnionej od kloca, tanczac):
Poleciutku, matulu, poleciutku!

(Kapela przechodzi w melodie sadeckiej ,,cietej polki”, ogblny taniec. Za-

rowno polke, jak i taniec przy przyptacaniu pod koniec podkoziotka na-

lezy rozwigza¢ figurowo. Podczas Spiewu w ,.cietej polce” wszystkie pary
stojg na miejscu i rytm wybijajg nogami).

Mezczyzni:
Wolo ojciec,
Czes$é dziewczagt (starsze):
woto matka:

Chodz do domu, chodz do domu, Matgorzatka!

Czes$é dziewczagt (miodsze):
Nie pojde jo, idZcie sami,
bo jo tonce, bo jo tohce z chtopokami.
(taniec ogolny)
Chtopcy :
Jo se chiopok, nic se ni mom,
ino jednom dziewusecke, co jom trzymom!
Ej tancuje, przySpiewuje,
do mojej sie dziewusecki zalicuje!

(Taniec. Po skonczonym tancu zwrdceni twarzg do gospodarza i gospo-
dyni, a wyciaggngwszy ku nim rece, spiewaja):

Wszyscy: 1
Zz  _a—*wpPpm N nrw L Veprwl 7-1AR L
*yv v oviiiv * -vviil Ja yt  JfM*»

Ty nas mity gospodarzu, nie badZ taki sknera,
dej nom dzis kawatek miesa, na jutro kes sera.

Podkoziotek, zopusty | {&
i ten wtorek thusty, j razyj

(Obdarowani przez gospodarza i gospodynie wychodzg).
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OMOWIENIE.

Powyzszy plan pracy podzielony jest zasadniczo na osiem wieczo-
;row Swietlicowych. Jezeli zajecia Swietlicowe odbywajg sie tylko raz w
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tygodniu, w takim razie wybierzemy z programu odpowiedni materiat na
cztery wieczory. W podanym programie sg dwa gidwne tematy: Slask i
Legiony Polskie. Te dwa tematy maja na celu zapoznanie uczestnikdw
z fragmentami geografii i historii polskiej, oraz z wierszami i wyjat-
kami z odpowiednich ksigzek, (zaznajomienie sie z lektura).

Pierwszy wieczdr zacznie sie gaweda o Slasku wspotczesnym, o
jego bogactwach. Pogadanka moze by¢ dowolna, nie wyktad, a raczej swo-
bodna rozmowa. Kazdy co$ nieco$ wie o Slasku; czytat w gazecie — sty-
szat z opowiadann znajomych itd. Moze sobie kto§ przypomni tance $la-
skie, widziane tu na emigracji. Dlaczegoby nie zatafnczy¢ walczyka $la-
skiego: ,,ChodZ do mnie”. Po tanicu przeczytajmy wiersz Czechowicza:
Slgsk. Wiersz ten nadaje sie do recytacji zbiorowej (rozda¢ tekst). Na
zakonczenie wesota zabawa: ,,Poset ze wschodu” (wedtug gry i zabawy —
Rembowskiego). ) )

Drugi wieczor. Tematem znowu Slask. 1) Slask stat i stoi wiernie
na strazy Rzeczypospolitej. 2) Powstania Slaskie. Zreferuje ten temat al-
bo sam prowadzacy, albo kto$ ze Swietliczan. Po tej powaznej pracy za-
$piewajmy wesoto: ,,Ja byk orot”... albo ,,Przez wode koniczki przez wo-
de”. Gdy sie dobrze nauczymy S$piewaé, zainscenisujemy te piosenki. Kto
W(ili, nauczy tanczy¢: ,,Drybka”.. Musi nam by¢ przede wszystkim we-
soto.

Na trzeci wieczér przygotujemy inscenizacje z powiesci G. Mor-
cinka: ,,Sercoza tamg”... albo: ,,Inz. Szeruda”, bedzie to reklama ksigzki.
Przedtem trzeba omoéwi¢ ze Swietliczanami poszczegblne sceny — prze-
czytaC ciekawe zdania, zwroty, oraz omowi¢ przewodnig mysl. Tak przy-
gotowana inscenizacja mogtaby i niejedng uroczystos¢ upiekszyc.

Na zakonczenie zatanczymy slaskiego ,grozika”.. Nastepnie za-
bawimy sie w ,,Miotlarza” albo ,,Szczotke” (wedt. gry i zabawy — Rem-
bowskiego) . )

Na czwarty wieczor proponuje urzadzi¢ ,Wieczor Slaski”, ktory
zreasumuje naszg catg tygodniowgq prace. Zaczniemy ,,gadkami” $lgskimi.
Moze wsrod Swietliczan znajduje sie Slazak, ktory opowie je w gwarze
§laskiej, albo prowadzacy przygotuje i przeczyta, (opowiadat je swego
czasu p. Morcinek podczas pobytu we Francji w goscinie u harcerzy). Na-
stapi wreszcie czesé weselsza; beda to zapamietane tarnce, inscenizacje i
recytacje, ktore zostaty przerobione na poprzednich wieczorach.

Nawet zabawe p. t. ,,miejsce urodzenia” mozna dostosowa¢ do
charakteru wieczoru, gdyz wybrany, musi doktadnie opisac te czesc Polski
(w tym wypadku Slask).

Cykl gawed: Legiony Polskie, musi by¢ dokladnie opracowany
przez prowadzacego S$wietlice (mozna wybra¢ sobie do pomocy Kilku
Swietliczan).

Pierwszy wieczor: gaweda ,Legiony Polskie”, trwaC powinna
mniej wiecej pietnascie minut. Potem czytanie wyjatkdw (Zycie i czyny
Marsz. J. Pitsudskiego). Dalej nastrojowa piosenka: ,,Jedzie w las utan”...
Kiedy Swietliczanie opanujg stowa i melodie, przeprowadzamy insceniza-
cje tej piosenki w tonie nastrojowym, powaznym.

Na zakonczenie zabawa: ,Czym okret natadowany”, (Por. Os$w.
Nr. 2/38).

Drugi wieczér prowadzimy dalej gaweda: ,,Legiony Polskie”; dla
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urozmaicenia prowadzacy przeczyta znow wyjatki z pism Marszatka, albo
z innych pism o legionach 1 ich Wodzu. Uzupetnieniem tego wieczoru bedg
piosenki zonierskie, znane juz zespotowi. Inscenizujemy piosenke: ,,Przy-
byli utani pod okienko”... Zabawa ,,Wedrujacy pierscied”, albo inna wy-
brana przez prowadzacego Swietlice.

Trzeci wieczér: prowadzacy Swietlice przeczyta nastrojowy wiersz:
J. Maczki — p. t. ,,Przysiega”. Omawiamy treS¢, nawigzujac do nastep-
nej ostatniej gawedy o legionach.

Piosenka: ,Wojenko, wojenko”... inscenizacja tej piosenki wedhug;
pomystu Kowalskiego.

Na zakonczenie zabawa: ,,Garnuszek” (wedtug Gry i zabawy —
Rembowskiego).

Tematem czwartego wieczoru bedzie gaweda: ,Jak przygotujemy
19 Marca”. Powtarzamy opracowane recytacje, inscenizacje. W czasie te-
go wieczoru, Swietliczanie opracowujg program uroczystosci 19 marca dla
catej kolonii. Zabawa wedtug wyboru.

Oprocz tego programu w zakres prac $wietlicowych wchodzg nor-
malne zajecia, jak np.: stuchanie radia, opracowywanie gazetki S$ciennej
it.d,it d. Stefania Lasowy.

MARSZ SOKOLOW.

Ospaty i gnusny, zgrzybiaty ten Swiat,
Na nowe on zycia koleje
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Z wygodnej poscieli nie dzwiga sie rad;

I dusza i ciato w nim mdleje.
Hej, bracia Sokoty! dodajmy mu sit,
By ruchu zapragnat, by powstat i zyH

W niemocy sennosci i ciato i duch

Naprézno sie dZzwiga i tamie,

Tam tylko poteznym i twoérczym jest duch

Gdzie wola silne ma ramie!
Hej, bracia, kto ptakiem przelecie¢ chce $wiat,
Niech skrzydta sokole od miodych ma lat!

WOJENKO, WOJENKO!
(Piesn legionowa).

OSOBY: | .
WOJINA — LEGIONISTA — DZIEWCZYNA — ZOLNIERZE — CHOR ZA SCENA.
TYPY:

WOJINA — wysoka, przystojna brunetka o surowym wyrazie twarzy; ruchy
zdecydowane.

LEGIONISTA — mitody, zuchowaty. . )

DZIEWCZYNA — blondynka o tagodnym spojrzeniu, smutna.

ZOENIERZE — jak podczas bitwy; znurzeni, wynedzniali, ale nieugieci.

KOSTIUMY :

WOJINA — czerwony ptaszcz z szerokiemi rekawami i dtugim trenem; suknia
czarna obcista, zapieta pod szyjg; wiosy rozpuszczone; w lewej rece pochodnia,
wzniesiona nad glowa, w prawej diugi miecz, oparty ostrzem o ziemie. .

LEGIONISTA — szary mundur, maciejéwka, petny rynsztunek karabin Mann-
lichera.

DZIEWCZYNA — stroj krakowski. . . )

ZOENIERZE — peiny rynsztunek, karabiny, bagnety; zniszczone drelichy,

furazerki lub hetmy. DEKORACIA:

Scena przedzielona zastong. Przednia cze$¢ pusta, w ciemnych kolorach, w tyl-
nej czesci, na 3-cim planie (za zastong) kilka drzewek, wsréd nich $wiezo usypana
mogita, na niej brzozowy krzyzyk. ,

WIATLO:

W pierwszej czesci pétmrok, tylko reflektor oswietla czerwono posta¢ Wojny.

W drugiej czesci (ostatnia zwrotka) stabe $wiatto niebieskie.

SPIEW.

Wojenko, Wojenko,
Cbze$ ty za pani,
Ze za toba ida,
Ze za tobg ida
Chiopcy malowani.
Ze za toba ida,
Ze za tobg idg
Chiopcy malowani.

Wojenko, Wojenko,
Jakas$ ty szalona!
Kogo ty nie kochasz,
Kogo ty nie kochasz
Jesli nie leguna?

AKCJA.

Daleki huk dziat. Scena pusta w pétmroku. Na
Srodku stoi Wojna, oswietlona czerwono reflek-
torem. Z prawej na pierwszym planie, dziew-
czyna zaktada na szyje medalik legioniscie. Krot-
kie serdeczne pozegnanie.

Legionista odprowadza dziewczyne na prawo,
sam za$ wraca i podchodzi do Wojny.

Legionista kleka. Wojna potozywszy mu miecz
na ramieniu pasuje go na rycerza, po czym
wskazuje mieczem .na lewo, t. j. w strone, gdzie
wre bitwa. Legionista zrywa si¢ z klgczek, od-
wraca sie w prawo, daje znak reka, jakby po-
rywal za soba oddziat i wybiega na lewo.
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Kogo ty nie kochasz,
Kogo ty nie kochasz
Jesli nie leguna?

Jesli nie leguna,
Jesli nie piechura,
Kiedy do ataku,
Kiedy do ataku
Pedzi jak wichura.
Kiedy do ataku,
Kiedy do ataku
Pedzi jak wichura.

Wojenko, Wojenko,
Zmien swoich rycerzy!
Kto ciebie pokochat,
Kto ciebie pokochat
W zimnym grobie lezy.
Kto ciebie pokochat,
Kto ciebie pokochat
W zimnym grobie lezy.

W zimnym grobie lezy,
Zdata od rodziny.

A po nim pozostat,

A po nim pozostat
Cichy pfacz dziewczyny.
A po nim pozostat,

A po nim pozostat
Cichy ptacz dziewczyny.

Str. 85..

W dlad za legionistg przebiegajg przez scene-
zoknierze; pojedynczo, z bagnetami na karabinach,
schyleni. Huk dziat coraz gtosniejszy.

Bijg dziata, terkoczg karabiny maszynowe. Po-
sta¢ Wojny zapada sie powoli pod ziemie lub
wychodzi bardzo wolno w strone, gdzie toczy
sie bdj (na lewo). Zupetnie ciemno. Gwar bitwy
milknie stopniowo. Cisza.

Zastona w glebi rozsuwa sie powoli. Niebieskie
Swiatto. Widac grob, przy ktérym kleczy pochy-
lona dziewczyna. Cichy sttumiony ptacz wstrzg-
sa jej postacig. Stowik $piewa. Wiosnha.

A1GOZIE W LAS ULAN!
(Piosenka zotnierska inscenizowana do wykonania zespotowego)
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Jedzie w las utan — taram! taram!
krew mu cieknie z ran — taram! taram!
pokrwawiong, postrzepiona,
chorggiewke ma czerwonag,

z konia Kipi pot.

Z konia spadt na wznak — taram! taram!
na kaliny krzak — taram! taram!
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a kalina jak matula
swymi liscmi go otula,
Smiertelne toze.

tzy spadly jak deszcz — taram! taram!
ciato przeszedt dreszcz — taram! taram!
juz ucieka zycie rana, ,
a tam trabig na wygrang!

ach! umierac zal!...

UWAGA. Piosenka zawiera jeszcze kilka strof. Wybrane zostaty
tylko te, ktore mogg stanowi¢ catos¢ inscenizacyjna.

Zespot: dziewczeta i chiopcy. Tho — kotary. Stroje — obojetne;
mozna: chlopcy — w zniszczonej zotnierskiej odziezy, dziewczeta — w
strojach ludowych. (Chiopcy z lewej, ustawieni w kolumne i skierowani
profilem w lewo (pole walki). Dziewczeta z prawej, tworzg beztadng gru-
pe. Skierowane w prawo (wie$, dom).

Najpierw zespot nuci jedng strofe ,,mruczando”. Chiopcy maszeru-
ja bez przerwy w miejscu w takt melodii. Pochyleni, zwieszone gtowy, po-
stacie ich wyrazajg ostateczne wyczerpanie marszem i walkg. Jedynie
na ostry dzwiek: ,taram! taram!” podrywajg zmeczone gtowy, aby je
znow pochylié. Dziewczeta, zapatrzone przed siebie w przestrzen, mysla
0 dalekich i bliskich.

Marsz chtopcow trwa dalej i podczas 1-szej strofy. 1-sza strofa
(jak i cata piosenka) $piewana jest raczej ,piano”. Jedynie ,taram! ta-
ram!” jest Spiewane ostro, zgrzytliwie (tragbka, grajaca wojskowg po-
budke) .

Wtedy gtowy chtopcow podnoszg sie nagle. Podobnie i przy wier-
szu: ,,choraggiewke ma czerwong” (wiersz $piewany ,forte” — mocno).

W strofie 2-giej na wyraz: ,,spadt” kolumna chtopcow momental-
nie sie rozstepuje, tak, ze tworza sie dwa szeregi zwrocone do srodka
(jeden szereg zwrocony tytem do publicznosci). Dziewczegta jednoczesnie
podbiegajg i tacza sie z grupg chtopcow. Wszyscy, wpatrzeni ze smut-
kiem, pochylajg sie nad miejscem (miedzy szeregami chtopcow), gdzie
padt utan (postaci utana nie nalezy wprowadzac). | znéw na stowa: ,ta-
ram! taram!” glowy wszystkich odwracajg sie ostro i bacznie w lewo
(pole walki).

Strofa 3-cia. Zespot, ustawiony podobnie jak w strofie 2-ej kleka
nad umierajacym utanem (postaci utana nie ma). Znoéw ostre zwroty
glow zespotu w lewo przy: ,taram! taram!”. Na stowa: ,a tam trabig
na wygrana!” zesp6t powstaje szybko i sprezyscie, kierujac wzrok i po-
stacie w lewo, aby na stowa: ,,ach! umiera¢ zal!...” znéw skierowaé¢ wzrok
na miejsce Smierci utana.

Po 3-ej strofie, zndw strofa ,mruczando”. Chlopcy tworzg znéw
kolumne (sprawnie nie przerywajac piesni), dziewczeta na swoim poprze-
dnim miejscu, zapatrzone przed siebie w prawo, jak na poczatku. ,,Mru-
czando” powoli cichnie. Marsz chtopcédw zwolna ustaje. Piesn jest prosta
1 prawdziwa. Wiec — piekna. Henryk tadosc.
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GRY | ZABAWY SWIETLICOWE.

Czym jest okret natadowany.

Rozmieszczenie — koto. Wszyscy siedzg. Potrzebna chusteczka.
Gra ta polega na szybkiej orientacji w wymawianiu wyrazow, zaczyna-

jacych sie od obranych liter.

Zebrani umawiajg sie, iz tadunek okretu stanowi¢ bedg towary,
ktérych nazwy rozpoczynaja sie nprz. od litery ,,C” a wiec: cebula, cy-
namon, cegfa. Muszg to by¢ rzeczy konkretne, a wiec nie moze byc¢ ta-
dunkiem okretu nprz. cierpienie, cnota, czysto$¢ i t. p.

Jedna osoba nprz. X rzuca skrecong chustke, lub rekawiczke w ko-
okolwiek w kole, stawiajgc jednoczesnie pytanie: ,,Czym jest okret na-
adowany?”.

Osoba Y, do ktorej chusteczka rzucona, musi w krotkim czasie (do
3 sekund) da¢ wiasciwg odpowiedz, nprz. ,,cukrem”.

Y. rzuca mow chusteczke do innej osoby w kole, stawiajgc to sa-
mo pytanie. Jezeli kto$ nie zdazy szybko dac¢ odpowiedzi, lub wymieni na-
Zwe juz raz podczas gry podang, musi da¢ fant.

Po kazdym fancie zmienia sie litere. Padajg zndéw pytania i na-
stepuja odpowiedzi. Rzuca¢ nalezy chusteczkg na kolana, badZ tez mierzy¢
rzut w rece osoby, ktdrg chce sie pytaniem zaskoczyé. Sam rzut nie wy-
starcza, nalezy postawiC pytanie.

Kazda zmiane litery zapowiada sie wyraznie i nie nalezy jej juz
powtarzac¢ przy pytaniu.

Warto$¢ wychowawcza: Wyrabia sie szybko$¢ mysli.

LG M b L i L i e e e i L e M H i
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Co czytac¢ ?

KSIAZKI NADESEANE.

] ~Wiodzimierz Referowski. — ,,Okno wystawowe” (str. 186, rok 1938, 189 rycin
i tablica barwna). Ksigznica - Atlas. Lwow — Warszawa.
Wadystaw Semkowicz i Czestaw Nanke. — ,,Dzieje $redniowieczne i nowozyt-

ne”- — Szkolny atlas historyczny — wydanie B. str. 20. — Mapki do dziejéw Polski
i dziejow powszechnych. Ksigznica - Atlas. Lwow — Warszawa.

) Zofia Natkowska. — ,,Dom Kobiet”. — Sztuka w trzech aktach, wydanie dru-
gie, str. 142 b. r. Ksiaznica - Atlas. Lwow — Warszawa.
Lucjan Rydel. — ,,Betlejem Polskie”. — Jasetka w trzech aktach, (wydanie

piate, str. 93, rok 1938). Teatr Polski zywej, redaktor Bolestaw Pochmarski, tomik
2-gi, Ksigznica - Atlas. Lwoéw — Warszawa.

Madelon Lulofs. — ,,Guma..Guma” — (Romans z Sumatry, str. 438, b. r.)r
Tiumaczyt z upowaznienia autorki Henryk Lesniewski. Ksigznica - Atlas. Lwéw —
Warszawa.

Zofia Natkowska. — ,,Dom nad tgkami”. (Powie$¢, wydanie drugie, str. 166,
rok 1938). Ksigznica - Atlas. Lwow — Warszawa. t

Tadeusz Zelenski (Boy). — ,,Marysienka Sobieska” (str. 363, okladka - drze-
woryt barwny St. O. Chrostowskiego). — Ksigznica - Atlas. Lwéw — Warszawa.

F. A. Ossendowski. — ,,W krainie niedzwiedzi”. (Wydanie czwarte, str. 7(X
Rok 1938). — Instytut Wydawniczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa.
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Joseph Conrad (Jozef Konrad Korzeniowski). — ,,Pojedynek” (Opowie$¢ woj-
skowa, przetozyl Wiliam Horzyca. Str. 81, wydanie trzecie, rok 1937). — Instytut.
Wydawniczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa.

Joseph Conrad (Jozef Konrad Korzeniowski). — ,,Amy Foster”. — Tiumaczyta

z angielskiego Aniela Zagdrska, (str. 43, lektura szkolna, rok 1938). — Instytut Wy-
dawniczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa.

Joseph Conrad (J6zef Konrad Korzeniowski). — ,,Gaspar Ruiz”. — Opowie$¢
romantyczna, przetozyta Witam Horzyca. (Str. 55. Rok 1937, lektura szkolna). —V
Instytut Wydawniczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa.

) Wactaw Sieroszewski. — ,,Marszatek Jozef Pitsudski”, zyciorys. Wydanie trze-
cie, przejrzane i i)_oprawmne przez autora. (Str. 48. lektura szkolna). — Instytut
Wydawniczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa.

Walery Przyborowski. — ,,Namioty Wezyra”. — Powie$¢ historyczna z cza-
s6w Jana Ill. Wydanie nowe z przedmowg prof. Henryka Moscickiego. (Str. 107, b. r.)
Instytut Wydawniczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa.

Walery Przyborowski. — ,,Olszynka Grochowska”. Powie$¢ osnuta na tle 1831 r_
Wydanie nowe z_przedn_1ov_vat Erof. Henryka Moscickiego. (Str. 177, rok 1938)
Instytut Wydawniczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa.

Walery Przyborowski. — ,Mtodzi Gwardzisci”. — Powie$¢ z oblezenia War-
szawy przez Prusakéw w roku 1794. Wydanie piate z przedmowa_prof. Henryka Mo-
Scickiego. (Str. 167, b. r.). — Instytut Wydawniczy ,,Biblioteka Polska”, Warszawa.

RECENZIJE.

_ Zofia Natkowska. — ,,Dom nad tgkami”. Powie$¢. Wyd. drugie. Ksiaznica - Atlas
Lwoév — Warszawa

Z rodzinnego domu nad tgkami, z domu, ktory jest takze przystanig dojrzatego
wieku, spoglada autorka na swiat najblizszy, dajgc nam_galerie typow i charakte-
row, obserwowanych zaréwno oczami swego dziecinstwa, jak i doskonatoscig pdzniej-
szego sadu.

Ksigzka napisana jest pieknym jezykiem; cechuje ja: peina giebokiej poezii
serdeczna wnikliwo$¢ w dusze ludzi ubogich i maluczkich, w ich Wielﬂie i mate cier-
pienia i radosci; realistyczna prostota w ujmowaniu zycia takim, jakim ono jest-
wykazanie, ze pozorne bfahostki sg czasem_ rzeczami wielkimi, a najbardziej wyszul
kane sprawy najzwyklejszymi drobnostkami.

Z ksigzki tej. ,bHe_ gieboka prawda, karty jej sa owiane subtelnym urokiem
wspomnien miodosci i dziecinstwa.

- Czytelnik znajdzie tu wiele codziennych spraw i obrazéw zycia, rzuconych na
§liczne opisy polskie] przyrody.
Piekna ta ksigzka nadaje sie do bibliotek powszechnych.

. _Knut Hamsun. — ,,A zycie toczy si¢ dalej”. Powie$¢. Poznan. Wydawnictwo Pol-
skie R. Wegner.

Stynny norweski pisarz daje nam obraz zycia mofego miasteczka w swej cza-
ruja,cgj, pdtnocnej Krainie. Z pozoru zycie to wydaje sie monotonnym, jednostajnym,
ale gdy gfebiej wpatrzymy sie w nurt powszednich i Swigtecznych spraw, to tatwo
odpowiemy na pytanie, dlaczego ta ksigzka godna jest podziwu.

W pigknych, przepysznych ramach przyrody przewijaja sig¢ najrozmaitsi ludzie;
wielcy i mali; skromni i petni najdziwaczniejszych ambicji; spokojni i szukajgcy awan-
turniczych przygod; dobrzy i tacy, ktérzy za nich chcg uchodzi¢; madrzy i medrkowie;
postacie o prawdziwych wartosciach i sprytni blagierzy. Jednakze w tych mistrzow-
skich charakterystykach ludzi i ich dziatan nie trudno osadzi¢, ze niewzruszone i naj-
trwalsze wartosci, jak delikatna dobro¢, mito$¢, radosna zyczliwo$¢, energia czynu,
che¢ postepowania naprzod, szlachetna duma i ambicja, to czynniki trwale, ,a zycie
toczy sie dalej”, cho¢ namietnosci i czas niweczg wiele ludzkich poczynan.

Piekny styl, humor czasem rzewny, a czasem doskonale i bezlitosnie ziodliwy,
traktowanie kazdej sprawy od dobrej i ziej strony, zywa akcja, réznorodnos$¢ i bo-
gactwo sytuac(;jji, wiele niesmiertelnych radosci i smutkéw cztowieczych, skfadajg sie
na cato$¢ bardzo ciekawg i interesujaca.

Ksigzka oczywiscie dla starszych, a specjalnie dla mitosnikdw literatury pieknej
i tych wszystkich, ktérzy interesujg sie zyciem dalekich pétnocnych krajow, zwiaszcza,
ze uczucia i mysli tamtejszych mieszkancow sg przezyciami wszystkich ludzi.

J. SIEDLIKOWNA.
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Kursy «lla przodownic »rganizacyj koliicrvcli we Franeji.

Dtugoletnia, wytrwata ﬁraca Zwigzku Towarzystw Kobiecych dla sprawy na-
rodowej na wychodztwie, zyska sobie nalezyty szacunek i uznanie nie tylko spote-
czenstwa polskiego na emigracji, ale i w kraju. Wyrazem tego uznania byto ufundo-
wanie przez Swiatowy Zwigzek Polakéw z Zagranicy sztandaru dla.Zarzadu Zwigzku
Towarzystw Kobiecych we Francji. Sztandar wreczyta Zwigzkowi w dniu 7-go listo-
Eada 1937 r. p. Stefania Moszczenska, instruktorka pracy kobiet w Swiatowym Zwigz-
u Polakéw z Zagranicy.

Uroczysto$¢ poswiecenia sztandaru Zwigzku Towarzystw Kobiecych w Bruay,
stata sie nie tylko niezapomniang manifestacja, licznie na ten dzien przybylych dele-
gatek Kot Polek, ale i wyrazem uznania zastug tej organizacji zaréwno przez przed-
stawicieli wiadz, jak i wszystkich organizacyj polskich na wychodztwie, doceniajg-
cych wartos¢ prac Polek, ktére w najtrudniejszych dla wychodzstwa polskiego chwi-
lach odwaznie i niezachwianie wytrwaty przy swoich ideatach, dotrzymujac Slubowa-
nia Bogu i Ojczyznie.

Z racji przyjazdu delegatki $wiatowego Zwiazku Polakéw z Zagranicy, Ko-
misja Kulturalno-Oswiatowa przy Badzie Porozumiewawczej w Lille,, zorganizowata
jednodniowe kursy dla przodownic organizacyj kobiecych we Francji. Pani Stefania
Moszczenska i p. Katarzyna Szyszytowicz, instruktorka pracy Kobiet we Francji, prze-
prowadzity na terenie catej Francji 14 kurséw, w ktorych wzieto udziat 684 delegatek
organizacyj kobiecych, w tym: Okreg Lille 7 kurséw, delegatek 450; Okreg Stras-
bouag: 3 kursy, delegatk 109; Okreg Paryz: 1 kurs, delegatek 25. Okreg Lyon: 3 kur-
sy, delegatek "100.

Wﬁtyczne programowe kursow obejmowaly catoksztatt zagadnien z zycia Ko-
biety-Polki i roli, jakg kobieta odegrata w dziejach narodu polskiego od najdawniej-
szych czasOw, az po dzien dzisiejszy. Z zywym zainteresowaniem uczestniczki wystu-
chaty referatu Swietnej prelegentki p. Moszczenskiej, dotyczacego celéw i zadan or-
ganizacyj kobiecych na wychodzstwie.

Na terenie okregu konsularnego Lille, kursy dla Zwigzku Towarzystw Kobie-
cych zostaty przeprowadzone w Valenciennes, Bruay en Artois, Noyelles sous Lens,
Douai i Notre-Dame Waziers, i dla Zwigzku Rodzin Obroricéw Ojczyzny w Lens, Mar-
ies les Mines i Douai.

Na terenie okregu konsularnego Strasbourg, w kursach przeprowadzonych z
inicjatywy Okregu Rady Porozumiewawczej w miejscowosciach: Merlebach, Nilvange
i Metz, wziety liczny udziat delegatki Zwigzku Pracy Obywatelskiej Kobiet Polskich
we Francji, najwiekszej organizacji kobiecej na terenie Wschodniej Francji. Dla wy-
jasnienia dodaje tu, ze Zwigzek Pracy Obywatelskie{'1 Kobiet Polskich we Francji jest
organizacjg bratnig Zwigzku Towarzystw Kobiecych. Zwigzek Pracy Obywatelskiej
Kobiet pracuje w tym samym duchu co Zwigzek Towarzystw Kobiecych i, cho¢ miod-
szy i liczebnie mniejszy, przeciwstawia sie nieztomnie wszelkim rozkfadowym wpty-
wom agitacji komunistycznej na emigracji.

Na terenie Okregu Konsularnego Lyon, odbyty sie kursy dla przodownic orga-
nizacyj kobiecych VI. Okregu Zwigzku Polskich Towarzystw Kobiecych w Montceau
les Mines i w obwodzie St. Etienne, gdzie na kurs, zorganizowany przez Komitet To-
warzystw Miejscowych w La Ricamarie, przybyly zaréwno delegatki Towarzystw Po-
lek z Beaulieu i Roche La Moliere, jak i delegatki oddziatdbw Zwigzku Pracy Obywa-
telskiej Kobiet z Grand Coin, La Chana, Firminy i Le Chambon-Feugerolles.

Takie same kursy odbyly sie réwniez w Commentry, gdzie przybyly delegatki
Zwigzku Pracy Obywatelskiej Kobiet Polskich z odlegtych kolonii Montlueon i Noyant.

Delegatka Swiatowego Zwigzku Polakéw Zagranicg, docierajac do najodleglej-
szych zakatkow i $rodowisk zycia polskiego na wychodzstwie, odwiedzajgc towarzy-
stwa kobiece, pragneta zetknac si$ z przedstawicielkami tych wszystkich organizacyj
kobiecych, pracujacych na ziemi francuskiej, ktérym przyswieca cel wspolny: utrzy-
manie ducha polskiego i przekazanie tego ducha miodemu pokoleniu.
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W mysl tego wsEéInego i najwazniejszego celu, ktéry powinien by¢ motorem
kazdej pracy wszystkich organizacyj polskich kobiet na wychodzstwie, w wyktadach
na kursach zostat uwzgledniony i specjalnie oméwiony moment wptywu matki na dziec-
ko i wptyw kobiety poprzez ognisko rodzinne na cafe spoteczefistwo wychodZcze. Ty-
sigce Swiadomych swoich obowigzkéw zorganizowanych matek i wychowawczyn mio-
dego pokolenia, to potega, od ktdrej zalezy przysztos¢ wychodzstwa.

I'ursy, omawiajace role niewiasty polskiej w dziejach narodu, role matki - wy-
chowawczyni w odrodzonym panstwie i kobiety - Polki, pionierki ideatébw narodowych
i kultury polskiej na wychodZstwie, przyczynity sie niewatpliwie do ozywienia i pod-
niesienia ducha przodownic ruchu kobiecego we Francji.

Uznanie nalezy sie zaréwno $wiatowemu Zwigzkowi Polakow za przystanie in-
struktorki pracy kobiet na teren Francji, jak i Radzie Porozumiewawczej, ktéra za-
poczatkowawszy akcje kurséw juz w roku ubieglym, w tym roku zorganizowata i prze-
prowadzita kursy dla zwiazkéw kobiecych we Francji, przy wspotudziale samych za-
interesowanych Zwigzkow. K. S

Egzaminy dla nauczycieli niewykwalifikowanych w Paryzu»

W dniach od 10 do 15 stycznia br. odbyt sie w Paryzu pod przewodnictwem
delegata Ministerstwa Wyznahn Religijnych i Oswiecenia Publicznego p. naczelnika
Seweryna Maciszewskiego, kurs i egzamin dla nauczycieli niewykwalifikowanych,
oraz kierownikéw kurséw czwartkowych jezyka polskiego. Egzamin ten ziozyly 22
osoby.

Walny Zjazd Federacji Zw. Obroncéw Ojczyzny.

W dniu 9 stycznia 1938 r. odbyt si¢ w Douai Walny Zjazd Fed. Zw. pbroncow
Ojczyzny. Zjazd zaszczycit swojg obecnoscig p. Kawatkowski, Konsul Generalny R.P.
w Lille. Z ramienia Rady Porozumiewawczej wzigt udzial w Zjezdzie p. prezes Rejer.

Rozwigzanie Konkursu wypracowali piSmiennych dzieci
w wieku szkolnym.

W ubiegtym roku szkolnym Komisja Kulturalno - Oswiatowa Rady Porozu-
miewawczej ogfosita konkurs na wypracowania pismienne dzieci.

Tematy wypracowan byly nastepujace:

1) Wypisz imiona i nazwiska stawnych Polakéw i Polek. Opisz, ktory z tych
stawnych ludzi najbardziej ci sie podobat | dlaczego?

2) Wymien ksigzki polskie, ktore przeczytate$ (Tytut ksigzki, nazwisko i imie
pisarza). Opisz, ktéra z przeczytanych ksiazek najwiecej ci sie podobata i dlaczego ?
3) Dlaczego kazde dziecko polskie powinno sie uczy¢ jezyka ojczystego?

Nagrody za najlepsze wypracowanie w formie ,,Ksigzki o Polsce” otrzymaly
nastepujace dzieci:

15 Szkota polska w Auch’el:

Kosowna Jozefa, Witasniak Zofia, Szczepaniak Balbina, Wichtacz Irena.

2) Szkota polska w Nilvange:

Zalozna Maria, Wiewidrski Narcyz, Lewandowska Helena, Polowa Janina, Za-
fozna Zofia, Zarembianka Leokadia, Jezykowska Helena, Kujawa Karolina, Nowak
Henryka, Druch Helena.

Komisja Kulturalno-Os$wiatowa Rady Porozumiewawczej
Lille, 20, nie Faidherbe, 20 (Nord).

Sprostowanie.

Redakcja ,,Poradnika Oswiatowego” podaje niniejszym do wiadomosci P. T.
Czytelnikow, ze w Nr. I. ,Poradnika Oswiatowego” — za rok 1938 zakradt sie btad
na stronie 44 — mianowicie przed nazwiskiem recenjentki p. Marii z Wodzickich-
Baworowskiej umieszczono napis ,finis comedia” — Kktory absolutnie nie ma nic
wspolnego z tekstem zamieszczonej recenzji.

Redakcja ,,Poradnika Oswiatowego”.
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Uchwaty Prezes6w Zwigzkowych.

Dnia 16 stycznia 1938 roku prezesi zwigzkéw wchodzacych w skfad Rady Po-
rozumiewawczej, zebrani na Zjezdzie w Lille po szczegétowym przedyskutowaniu o-
becnej sytuacji w zyciu organizacyjnym oraz mozliwosci wzmozenia konsolidacji pol-
skiego wychodztwa uchwalajg co "nastepuje:

. 1) Reformy. na terenie konsolidacyjnym winny i$¢ w kierunku silniejszego o-
parcia sie o kolonie, okregi i zwigzki.

2) Zarzady zwigzkéw zobowigzujg sie wydaé bezwlocznie polecenia swym ko-
morkom lokalnym, by wszedzie nalezaty do komitetow towarzystw miejscowych, oraz
powotaty do zycia komitety w_tych miejscowosciach, gdzie ich nie ma dotychczas.
Towarzystwa nie nalezace do Zwigzkéw nie beda przyyjmowane do Komitetu Towa-
rzystw ‘Miejscowych.

3) Zwigzki uwazajg za wskazane i konieczne wprowadzenie jednolitego po-
dzialu kazdego zwigzku na okregi na terenie catej Francji. W tym celu zostaje po-
wotana do zycia specjalna komisja, zfozona z 3 osdb, ktéra wspolnie z Prezydium
Rady wykresli granice okregéw organizacyjnych, w ramach ktérych beda pomiesz-
czone wszystkie osiedla polskie we Francji. Wspomniana komisja rozpatrzy réwniez
wspdlnie z Prezydjum Rady i Zarzadem Zwigzku Komitetow Towarzystw Polskich
naptywajace wnioski od zwigzkow, okregow i komitetéw w sprawie rozszerzenia kon-
solidacji~ zywiotu polskiego we Francji.

4) Ulozenie zgodnej i harmonijnej wspdtpracy zwigzkéw, wchodzacych w skiad
Rady Porozumiewawczej jest uwarunkowane odpowiednim przydziatem instruktorow
organizacyjnych. Zebrani Prezesi wypowiedzieli sie w kierunku zmniejszenia liczby
zawodowych instruktoréw i zastapienia ich czesciowo przodownikami i instrukto-
rami-robotnikami, zamieszkatymi_w koloniach i nie zrywajacymi kontaktu ze swa
pracg zarobkowa w kopalniach i fabrykach.

5) Wzmozenie konsolidacji polskiego zycia organizacyjnego jest $cisle uzalez-
nione od podniesienia autorytetu dziataczy spotecznych tak w centralnych organiza-
cjach, jak i w koloniach. Dlatego tez wzywa sie wszystkich dziataczy, piastujacych
funkcje spoteczne w towarzystwach, komitetach i zwigzkach do solidarnego wyste-
powania w obronie swych kolegdw przed bezpodstawnymi i demagogicznymi ataka-
E}ja%g__strony elementow wywrotowych lub tez ze strony jakiejkolwiek gazety we

ji.

Przewodniczacy Zjazdu Prezeséw Zwigzkowych
(—) Stefan REJER
Prezes Rady Porozumiewawczej.

Oswiadczenie PrezesOw i Przedstawicieli Zwigzkéw,'
wchodzacych w sktad Siady Porozumiewawczej.

Dnia 16 stycznia br. zebrani prezesi i przedstawiciele zwigzkéw na Zjezdzie
w Lille po szczegotowym przedyskutowaniu wszystkich zarzutéw, wysuwanych prze-

n~tepuj?6 Porozumiewawczej niektére pisma emigracyjne, oswiadczaja, co

1) Stwierdzamdy, ze kazda rzeczowa krytyka pracy spotecznej jest konieczna
chociazby dla wzbudzema aktywnosci i wzajemnej kontroli w organizacjach: lecz
bezpodstawne zarzuty, posadzenia i ataki przeciw nie mogacym sig¢ broni¢ dziata-
czom spotecznym, czy tez organizacjom nie majg nic wspolnego z rzeczowag Kkryty-
ka i wyrzadzajg jedynie szkode wychodztwu polskiemu. Wszelkie ataki przeciw Ra-
dzie Porozumiewawczej, prowadzone dotychczas przez niektére polskie pisma we
Francji, udajace obroncéow wychodZztwa, po gruntownym rozpatrzeniu okazujg sie
bezpodstawnymi i demagogicznymi wymystami, nie majacymi nic wspdlnego z rze-
czZowa, kryt){}ka,. Sa one oparte na fatszu i obliczone jedynie na zwiekszenie korzysci
materialnych przedsiebiorstw prasowych.

2) Oswiadczamy, ze Rada Porozumiewawcza, — to wszystkie zwiazki wcho-
dzace w jej sktad. Rada jest kontrolowana przez Komisje Rewizyjng, wybrang na
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Walnym ZjeZdzie i nie potrzebuje wylicza¢ sie wobec prasy, szczegoOlnie tej, ktdra
atakuje Rade, a ktéra w niczym nie pomogta ani starcom, ani organizacjom przez
zamieszczanie demagogicznych artykutdéw, siejacych niezadowolenie, zniechecajacych
dziataczy spotecznych do pracy w koloniach i zatruwajgcych dusze wychodztwu.
Rada Porozumiewawcza podczas swego istnienia rozdata tytutem zapomog dla
starcow przeszto 150 tysiecy frankéw, a ci co jg atakujg, nic dotychczas starcom
nie pomogli.
P 3 g Rownoczes$nie zebrani prezesi wyrazajg jednogtosnie petne zaufanie do Pre-
zydium Rady Porozumiewawczeﬂ'3 za prace dla dobra wychodztwa.
rzewodniczacy Zjazdu Prezeséw Zwigzkowych
8,_) Stefan REJER
Prezes Rady Porozumiewawcze].

OMWOWIEIO7TA REDAKCJI.

P. Z N. Fresnes. — Dawniej pisato sie: ,,Ojca niema w domu”, ,,Ojciec nie ma
lautéw”. W pierwszym wypadku — niema, oznacza — nie jest (od czasownika ,,byc”),
w drugim nie ma — (od czasownika ,,mie¢”). Wedlug zasad nowej pisowni wyraze-

nie ;nie ma” — w kazdym wypadku piszemy rozdzielnie, a wiec ,,Ojca nie ma w
domu”_,,Ojciec nie ma butéow”. L . .
P”M."F. Montigny-en-Ostrevent. — Wedug zasad nowej pisowni — piszemy:

bez mnie, nade mng, ode mnie, ze wszystkim, ze znajomymi, przede wszystkim. —
Przeczenie ,,nie” z czasownikami pisze sie rozdzielnie np. nie mam, nie palg, nie be-
de, nie ch\;:\(;. . L . .

P. W. Cz. Douai. — Henryk Siemiradzki to stawny malarz polski (ur. 1843 >
zmart w 1902 r.). Ksztakcit sie najpierw w gimnazjum w Charkowie, poZniej w A-
kademii Sztuk Pieknych w Petersburgu, a nastepnie w Rzymie. Z przepieknych jego
obrazéw trzeba wymienié¢ nastepujace: ,,Pochodnie Nerona”, ,,Jawnogrzesznica ’, ,,Od-
poczynek patrycjusza”, ,,Szopen”. Do bardzo dobrych dziet sztuki naleza réwniez
rowniez kurtyny teatru krakowskiego i lwowskiego, ktdre namalowat Siemiradzki —
jedynie za cene ptétna i farb, z okazji otwarcia obu teatréw.

Dar Siemiradzkiego dla miasta Krakowa — obraz p. t. ,,Pochodnie Nerona”
zapoczatkowat Muzeum Narodowe w Krakowie, gdyz za przykladem Siemiradzkiego
40 artystow zaofiarowalo swoje prace na rzecz powstajgcego muzeum.

rochy Siemiradzkiego spoczywajga w grobach zastuzonych Polakéw na Skat-
ce w Krakowie. ) ) o

Samouk Bruay. — Jak obliczy¢ szybko$¢ pociagu, w ktéorym sie jedzie? Diu-
gos¢ szyny kolejowej wynosi zasadniczo 11 metréow. Majgc zegarek kieszonkowy, mo-
zemy z tatwoscig obliczy¢ ilos¢ stuknie¢ két wagonu o wigzania szyn kolejowych —
w ciagu jednej minuty. Przypusémy, ze naliczymy sto stuknie¢ na minute.

Jezeli w 1 minucie naliczyliSmy 100 stuknie¢, pociag przebiegt w tym czasie
droge 100 razy 11 metréw, czyli 1 km. 100 metrow.

W przeciagu 60 minut “(czyli w 1 godzing) pociag przebedzie droge 60 razy
dtuzsza czyli: 60 razy 100 razy 11 metréw na godzine, lub tez 66 km. na godzine.

Szybkos¢ pociggu wynosi wiec 66 km. na godzine.

P.”S. L. Libercourt. — Z podrecznikdw fizyki na szczegdlng uwage zastuguje:
.Fizyka” Kalinowski S. 3 t. swoim jasnym, przystepnym i obszernym ujeciem za-
gadnien z zakresu fizyki, oraz ,,Nauka fizyki” Natanson W. i Zakrzewski K. 3 t. —
Oba podreczniki moga Panu _odda¢ duze ustugi w samoksztatceniu. . .

Z zakresu matematyki doskonatlym podrecznikiem dla samoukéw jest ,,Zbior
zadan arytmetycznych dla dorostych” Borowiecka M. 4 t. i ,,Zadania rachunkowe dla
dorostych” Statllerowna H. Jako pomoc przy nauce matematyki polecamy ,,Lilavati
i Siadami Pitagorasa” rozrywki matematyczne Jelenski. o )

W sprawie kupna wymienionych podrecznikdw prosimy zwréci¢ sie do Ksie-
garni Polskiej w Paryzu (123, Bid. St. Germain — Paris 6-m\eA)/. ]

Szachista Houdain. — Z projektu nie skorzystamy. prowadzenie do ,,Po-
radnika Oswiatowego” oddzielnego ,,kacika szachisty” zmienitoby zasadniczy cha-
rakter _miesiecznika. o . L L .

Teorii szachow poswiecony jest caly szereg miesiecznikéw specjalnych. Z pol-
skich miesiecznikéw szachowych znany jest ,Przeglad szachowy”, wychodzacy we
Lwowie.
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KALOY POLAK idziedo

BANK POLSKA KASA OPIEKI

Zt0zYC zaoszczedzony grosz na depozyt frankowy, zlotowy
lub dwuwalutowy ;
PRZEKAZAC pienigdze do Polski;
KUPIC lub SPRZEDAC ziote i inne waluty obce;
PORADZIC sie w sprawach pienigznych.
ODDZIAL w PARYZU — 31, rue Jean Goujon, 31 — PARIS 8-e
R. C. Seine 241 933-B.
Posiada 15 witasnych placéwek na terenie Francji.
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Zapewniamy Kodakow
Zze najtansza, najpewniejsza i najwygodniejszg jest
Podré6z do POLSKI przez ,,ORBIS*"

fedyne Oficjalne Polskie Biur«» Podrozy

Oddziat Emigracyjny w Paryzu:
71, Avenue de Villiers, 71 — PARIS (17-e) — Métro Wagram.
Odd~iain: LILLE: — 30, rue Faidherbe, 30
* STRASBOURG: — 6, quai de Paris, 6.
BRUXELLES: — 50, rue des Colonies, 50.
LIEGE: — 34, rue des Dominicains, 34.
Odjazdy z Paryza i Lille: codziennie za wyjatkiem sobét, niedziel i Swigt. —
Odjazdy ze Strasburga: w kazdy poniedziatek i czwartek.
«©% znizki biletowej do Niemiec (W estfalji).
RODACY! Powierzajcie z zaufaniem Wasze paszporty celem wizowania, pienig-
dze na bilety i opieke nad Waszemi Rodzinami w podrozy tylko ORBISOWI.

Zwracajcie sie na dworcach tylko do funkcjonarjuszy
w czapkach i mundurach ,ORBISU"”.

Ksiegarnia Polska w Paryzu

PARIS (VI) — 123, Boulevard Saint Germain, — PARIS (VI)
Posiada na sktadzie:
Najwiekszy wybor powiesci polskich, ksigzek szkolnych, zawodo-
wych, technicznych i rolniczych. — Piekne oprawne ksigzki do na-
bozenstwa.
Czasopisma polskie emigracyjne i krajowe. — Nuty i szkoty na réz-
ne instrumenty muzyczne. — Ptyty polskie gramofonowe. — Mapy
polskle i plany. — Obrazy i portrety stawnych mezoéw. — Wielki
---------- wybor polskich kart korespondencyjnych. e
Na miejscu doborowa wypozyczalnia ksigzek
Katalogi ksiazek z réznych dziedzin wysyta si¢ na zadanie BEZPLATNIE.
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[POLSKIE PACHOLE]

E Jedyny miesiecznik dla dzieci i mtodziezy, wydawany przez Zwigzek E
E Nauczycielstwa Polskiego. E

E Roczna prenumerata wraz z przesytkg wynosi we Francji 7.— frs.; w Polsce E
E 2— 2z, w innych krajach europejskich 10— frs.; numery pojedynczy 0,75 frs. E

Adres Itednkeji i Administracji:
15, Rue Gustave Spriet, 15 — LENS (P. de C.).

|  PILSUDCZYK ]

E  Miesieczny organ Zwigzku Towarzystw Kulturalno-O$wiatowych
E im. Jozefa Pitsudskiego.

Roczna prenumerata wynosi 5.— frs.
E Nr. pojedynczy 0.50 frs.

Adres Kcdakcji i Administracji:
| 7, Rue Crillon, 7 — PARIS (4). |

s Poradnik Oswiatowy (

Miesiecznik poswiecony sprawom kulturalno-o$wiatowym
E catego Wychodztwa polskiego we Francji.
_ Prenumerata roczna we Francji wynosi 20— frs.; pétroczna 12— frs.; kwar- E

J taJna 6.— frs.; zeszyt pojedynczy 250 frs. — Prenumerata roczna w innych =
E krajach europejskich wynosi 30.—e frs.

Adres Redakcji i Administracji:
E 20, Rue Faidherbe, 20 — LILLE (Nord)



